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CARDINAL

idea:

a b WIN

1.SCOCCA:

Monoscocca in spugna

schiumata a freddo con struttura

portante in tubo tondo d'acciaio,

@16mm, rivestita

2. MECCANISMO:

Molla oscillante in alluminio

cromato

3.GAS:

Altezza fissa, rotazione, finitura

cromata

4.BASE:

+ Base 4 razze in alluminio,
@730mm, finitura lucida

= Base 4 razze inferro,
@720mm, finitura cromata
(15pm)

= Base adiscoinlastra
d'accidio, @ 600mm, finitura
cromata (15um)

= Base adiscoin lastra
d'acciaio, @ 480mm, finitura
cromata (15um)

5. PIEDINI:

= Piediniin polimero
termoplastico, h. 25mm,
finitura cromata (15um)

= Piediniin polimero
termoplastico, h. 40mm,
finitura cromata (15m)

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL :

Cold injected foam padding

monocoque, & 16mm steel tube

structure, upholstery

2. MECHANISM:

Aluminium chromed tilting spring

3.GASLIFT:

Not height adjustable,chromed

finish

4.BASE:

« Polished aluminium 4 spoke
base, @730 mm

« Iron 4 spoke base, @720 mm
chromed finish (15pm)

* Round base, @600mm steel
plate chromed finish (15um)

» Round base, & 480mm steel
plate, chromed finish (15um)

5.FEET:

* h.25mm Termoplastic polimer
gliders chromed finish (15 um)

* h.40mm Termoplastic polimer
gliders, chromed finish (15 um)

1. COQUE:

Monocogue en mousse moulée

& froids avec chdssis en tube

d'acier rond, @16mm, tapissée

2. MECANISME:

Ressort basculant en aluminium

poli

3. VERIN A GAZ:

Hauteur fixe, pivotant, finition

chromé

4.PIETEMENT:

« Pietement 4 branches alu poli,
@730mm

« Pietement 4 branches en
métal, @720mm, finition
chromé (15um)

« Pietement disque en acier
@600mm, finition chromé
(15pm)

« Pietement disque en acier
@ 480mm, finition chromé
(15pm)

5. PATINS:

« Patins polymere
thermoplastique, h.25mm,
finition chromée (15um)

« Patins polymere
thermoplastique, h. 40mm,
finition chromée (15um)

1. SCHALE :

Stahlrohrschale, &

76mm, ausgepolstert mit

kaltgeschGumten Polyurethan

und Bezug

2. MECHANIK :

Aluminium polierte Feder

Wippmechanik

3.GASFEDER :

Ohne Sitzhéhenverstellung,

drehbar, verchromt

4.GESTELL :

« 4-Stern Alu poliertes
Fulkreuz, @730 mm

« 4-Stern Eisen FulRkreuz,
@720mm verchromt (15um)

« Stahlplatte Tellerful3,
@600mm, verchromt (15um)

« Stahlplatte Tellerful3, @
480mm, verchromt (15um)

5.GLEITER :

« Thermoplastische
Polymergleiter, H.25mm,
verchromt (75 um)

« Thermoplastische
Polymergleiter, H.40mm,
verchromt (15 um)

1. CASCO:

Monocasco en espuma

inyectada a frio con estructura

de soporte en tubo de acero
redondo, @16mm, tapizado

2. MECANISMO:

Muelle oscilante en aluminio

cromado

3.GAS:

Altura fija, rotaciéon, acabado

cromado.

4.BASE:

« Base de 4 estrellas en
aluminio, @730mm, acabado
brillante.

« Base de 4 estrellas en hierro,
@720mm, acabado cromado
(15pm)

» Base del disco en chapa de
acero, @ 600 mm, acabado
cromado (15pm)

» Base del disco en chapa de
acero, @ 480 mm, acabado
cromado (15pm)

5.PIES:

« Pies en polimero
termopldstico, h. 25 mm,
acabado cromado (15um)

« Pies en polimero
termopldstico, h. 40 mm,
acabado cromado (15um)



SCOCCA IN POLIURETANO. STRUTTURA IN METALLO
POLYURETANE SCHELL, METAL STRUCTURE
COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL
POLYURETHANSCHALE, METALLSTRUKTUR
CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL
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POLYURETANE SCHELL, METAL STRUCTURE

COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL
POLYURETHANSCHALE, METALLSTRUKTUR
CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL
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Hohenverstellung : )
Aiuste de altura Blockierung der Riickenlehnen /Spannungsregler / Hohenverstellung
J Sistema de bloqueo-desbloqueo del respaldo, Ajuste de altura/tensiéon
TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA SCHIENALE CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA SCHIENALE CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE BACKREST CODE KG REVETEMENTS BASE CASTOR/FEET STRUCTURE BACKREST CODE KG REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE . DOSSIER CODE STOFFGRUPPE PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE . DOSSIER CODE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR RUCKENLEHNE | ARTIKEL TAPICERIAS GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR RUCKENLEHNE | ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA RESPALDO CODIGO b E = G BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA RESPALDO CODIGO D £ F G
Medium CA0051 | 17,70 1024 1055 1080 1288 Medium CA0075 | 17,50 1139 1171 1198 1403
bl \ ol \
A — Chromed High CA0052 | 20,50 | 1145 1179 1208 1430 A — Chromed High CA0076 | 20,30 | 1258 1293 1321 1547
Medium CA0085 | 17,70 941 972 997 1205 - Medium CA0077 | 17,50 1056 1088 1115 1320
base disco feltrini - base disco feltrini
round base felts round base felts
pietement disque en acier feutres RAL 9005 ) pietement disque en acier feutres RAL 9005 .
Stahlplate Tellerfuld Filzgleiter High CA0086 | 20,50 | 1005 1039 1068 1290 Stahlplate Tellerful3 Filzgleiter * High CA0078 | 20,30 | 1118 1153 1181 1407
base del disco fieltros base del disco fieltros
\ Medium CA0057 | 16,10 1023 1050 1073 1248 Medium CA0081 | 15,90 1135 1150 1172 1470
| Chromed High CA0058 | 16,60 1124 1154 1177 1370 l Chromed High CA0082 | 16,30 1225 1256 1280 1506
- Medium CA0059 | 16,10 967 994 1017 1192 Medium CA0083 | 15,90 1079 1094 1116 1414
4 razze in ferro In tono 4 razze in ferro In tono -
4-spoke iron Coordinated RAL 9005 4-spoke iron Coordinated RAL 9005
4 branches en métal En teinte - 4 branches en métal En teinte .
4-Stern es Eisen Fulkreuz Je Farbton * High CA0060 [ 16,60 | 1068 | 1098 | 1121 | 1314 4-Storn os Eieon FUBLIGUZ Je Forbton % High caoosa | 1630 | 1169 | 1200 | 1224 | 1492
estrella en metal A juego estrella en metal Ajuego
* DISPONIBILE ANCHE IN * DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046



CARM

idea:

N

1. SCOCCA:

Struttura in multistrato di legno

imbottito con spugna e rivestita

2. MECCANISMO:

Comando elevazione a gas,

finitura nera

3.GAS:

« Regolabile in altezza,
rotazione, finitura cromata

« Altezza fissa, ritorno
automatico, finitura cromata

4. BASE:

= Base 4 razze in alluminio, @
630mm, finitura lucida

+ Base 4 razzeinferro, @
720mm, finitura cromata
(15um)

« Base adiscoinlastra
d'accidio, @480mm, finitura
cromata (15pm)

« Base 4 gambe aragno in tubo

d'accicio @ 20mm, finitura
cromata (15um)

« Base 4 gambe in tubo
d'accicio @ 16mm, finitura
cromata (15pm)

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL:

Plywood structure, foam pad-

ding, upholstery

2. MECHANISM:

Height adjustable, Black finish

3.GASLIFT:

* Height adjustable, swivel,

chromed finish

Not height adjustable,

memory return cylinder,

chromed finish

4.BASE:

« Polished aluminium 4 spoke

base, @630 mm

Iron 4 spoke base, & 720 mm

chromed finish (15pm)

* Round base, @480mm steel
plate, chromed finish ( 15um)

« 4legsswivel base, & 22 mm
steel tube, chromed finish
(15um)

« 4legs base, @16mm steel
tube, chromed finish ( 15um)

1.

COQUE:

Structure en multiplie de bois
rembourré de mousse et
tapissée

2.

MECANISME:

Réglable en hauteur, finition noir

3.
« Réglable en hauteur, pivotant,

4.
« Pietement 4 branches alu poli,

VERIN AGAZ:

finition chromé

Hauteur fixe, retour
automatique, finition chromé
PIETEMENT:

@ 630mm

Pietement 4 branches en
métal, @ 720mm, finition
chromé (15pm)

Pietement disque en acier

@ 480mm, finition chromé
(15um)

Pietement araigné 4 pieds en
tube d'acier @ 20mm, finition
chromé (15pum)

Pietement 4 pieds en tube
d'acier @ 16mm, finition
chromé (15um)

1. SCHALE :

Holzstruktur, ausgepolstert mit

Schwamm mit Bezug

2. MECHANIK :

Schwarze Sitzhdhenverstellung

3.GASFEDER :

« Sitzhchenverstellung,
drehbar, verchromt

« Ruckholmechanik ohne
Sitzhéhenverstellung,
verchromt

4.GESTELL :

« 4-Stern Alu poliertes
Fulkreuz, @630 mm

« 4-Stern Eisen Fullkreuz,
@720mm verchromt (15um)

« Stahlplatte Tellerful3,
@480mm, verchromt (15um)

e 4-FulB Drehkreuz, @20 mm
Stahlrohr, verchromt (15um)

o 4-Ful Gestell, @16mm
Stahlrohr, verchromt (15um)

1. CASCO:

Estructura de madera multicapa

acolchada con espumay

tapizada

2. MECANISMO:

Control de elevacion de gas,

acabado negro

3.GAS:

« Ajustable en altura, rotacion,
acabado cromado

« Altura fijo, retorno automdtico,
acabado cromado

4.BASE:

« Base de 4 radios en aluminio,
@ 630mm, acabado brillante

« Base de 4 estrellas en hierro,
@ 720 mm, acabado cromado
(15um)

» Base de disco en chapa de
acero, @480mm, acabado
cromado (15um)

« Base 4 patas de arafia en tubo
de acero @ 20 mm, acabado
cromado (15um)

« Base de 4 patas en tubo de
acero @ 16 mm, acabado
cromado (15um)



SCOCCA IN POLIURETANO, STRUTTURA IN METALLO, INTERAMENTE TAPPEZZATA
POLYURETANE FOAM SHELL, METAL STRUCTURE, FULLY UPHOLSTERED

COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL, ENTIEREMENT TAPISSEE
POLYURETHAN SCHALE, METALLSTRUKTUR, AUSGEPOLSTERT

CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL, COMPLETAMENTE TAPIZADA

SCOCCA IN POLIURETANO, STRUTTURA IN METALLO, INTERAMENTE TAPPEZZATA
POLYURETANE FOAM SHELL, METAL STRUCTURE, FULLY UPHOLSTERED

COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL, ENTIEREMENT TAPISSEE
POLYURETHAN SCHALE, METALLSTRUKTUR, AUSGEPOLSTERT

CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL, COMPLETAMENTE TAPIZADA
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TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO
D E F G H D E F G H
\ CNO0002 | 12,30 988 1002 1072 1259 1389 \ CNOO010 | 10,80 752 764 834 1018 1151
| Chromed Chromed
-
4razze in ferro Intono - CNO0019 | 12,30 932 946 1016 1203 1333 ragno in ferro tappi - CN0012 | 10,80 724 736 806 990 1123
4-spoke iron Coordinated spider iron plugs
4 branches en métal En teinte RAL 9005 4 pieds en métal patins RAL 9005
4-Stern es Eisen Fulskreuz Je Farbton 4-Fuld aus Eisen Gleiter
estrella en metal A juego * Araia en hierro tapos *
il \ \
CNO0004 | 13,90 893 909 977 1162 1293 \ CNO0011 | 10,70 741 758 824 1018 1153
A\ Chromed z ' Chromed
| _—
- !
base disco feltrini - CN0020 13,90 810 826 894 1079 1210 4 gambe piedini sno_doti - CNO017 10,70 726 743 809 1003 1138
round base felts 4-legs leveler glides
pietement disque en acier feutres RAL 9005 4 pieds patins articulés RAL 9005
Stahlplate Tellerful Filzgleiter % 4-Ful Gelenkgleiter *
base del disco fieltros 4 patans pies reglables
X DISPONIBILE ANCHE IN X DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 6021

RAL 7032 RAL 7046 RAL 6021

RAL 7032
10 11

RAL 7046
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1. SCHIENALE:
Struttura in metallo, con
imbottitura in poliuretano espanso
ad alta densita schiumato a freddo,
rivestita. Leggermente flessibile.
2.SEDUTA:
e Pouf@40cm
base con struttura in metallo
e polistirene espanso
ad alta densita. Cuscino in
poliuretano ad alta densita
espanso a freddo, rivestito.
* Pouf @60cm
base con struttura in metallo
e polistirene espanso
ad alta densita. Cuscino in
poliuretano ad alta densita
espanso a freddo, rivestito.
3. RUOTE/PIEDINI:
« Piedini regolabili neri
antiribaltamento.
* Ruote autobloccanti @ 50mm,
gommate. Offrono la posibilita

di spostare comodamente Hoop,

diventano autobloccanti
una volta che 'utente si siede.

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST:
Metal frame with high density cold
injected polyurethane foam,
upholstered. Slightly flexible.
2.SEAT:
e Pouf@40cm
Metal frame base
with high density polystyrene
foam, cushion in high density
cold injected polyurethane
foam, upholstered.
* Pouf@60cm
Metal frame base
with high density polystyrene
foam, cushion in high density
cold injected polyurethane
foam, upholstered.
3.CASTOR/FEET:
« anti-tilt black adjustable
glides.

« soft self-locking castors @ 50mm
They allow to move comfortably

HOOOP, while they become
self-locking once the user sits.

1. DOSSIER:

Chassis en métal, rembourré
avec mousse polyuréthane haute
densité moulé & froid, tapissé.
Légérement flexible.

2. ASSISE:

« Pouf @40 cm
Chéssis en métal avec

mousse polystyréne haute
densité, assise en mousse
polyuréthane haute densité
moulé & froid, tapissé.

* Pouf@60cm
Chassis en métal avec

mousse polystyréne haute
densité, assise en mousse
polyuréthane haute densité
moulé & froid, tapissé.

3. ROULETTES/PATINS:

« Patins réglables noirs
anti-basculement.

+ Roulettes gommées
autobloguantes @ 50mm.
Elles permettent de déplacer
confortablement HOOP, elles

deviennent autobloquantes une
fois que I'utilisateur s'assoit.

1. RUCKENLEHNE:
Metallstruktur, mit kalt
geschdumtem Polyurethan aus
hohe Dichte geschGumt, mit Bezug.
Leicht flexibel.

2. SITZPOUF:

e Pouf@40cm

Metallbasis mit hochdichtem
expandiertem Polystyrol
Struktur, Kissen aus kalt
geschdumtem

Polyurethanschaum mit Bezug.

e Pouf@60cm
Metallbasis mit hochdichtem
expandiertem Polystyrol
Struktur, Kissen aus kalt
geschdumtem

Polyurethanschaum mit Bezug.

3. ROLLEN/GLEITER:

e Verstellbare schwarze
KippschutzfulZe.

« Weiche Stoprollen @ 50.
Sie bieten die Méglichkeit,
den Hoop bequem zu
verschieben und blockiert
sobald der Benutzer sich
drauf sitzt.

1. RESPALDO:
Estructura en metal acolchada
con espuma de poliuretano
de alta densidad inyectada a frio, tapizada.
Ligeramente flexible.
2. ASIENTO:
e Puf@40cm
base con estructura en metal
y poliestireno expandido de alta densidad
cojin en poliuretano de alta densidad
expandido a frio, tapizado.
e Puf@60cm
base con estructura en metal
y poliestireno expandido de alta densidad
cojin en poliuretano de alta densidad
expandido a frio, tapizado.

3. RUEDAS/PIES:

« Pies ajustables negras
antivuelco.

+ Ruedas autobloqueantes, @ 50mm,
blandas. Ofrecen la posibilidad de mover
cémodamente HOOP, se bloquean cada
vez que el usuario se sienta.



SEDUTA POUF IN POLISTIRENE ESPANSO AD ALTA DENSITA CON STRUTTURA IN METALLO
HIGH-DENSITY POLYSTYRENE OTTOMAN WITH METAL STRUCTURE )
POUF ROND EN POLYSTYRENE EXPANSE DE HAUTE DENSITE AVEC STRUCTURE EN METAL

SITZPOUF AUS EXPANDIERTES POLYSTYROL AUS HOHE DICHTE, METALLSTRUKTUR
PUF ASIENTO EN POLIESTIRENO EXPANDIDO DE ALTA DENSIDAD CON ESTRUCTURA EN METAL

SEDUTA POUF IN POLISTIRENE ESPANSO AD ALTA DENSITA CON STRUTTURA IN METALLO
> HIGH-DENSITY POLYSTYRENE OTTOMAN WITH METAL STRUCTURE i
POUF ROND EN POLYSTYRENE EXPANSE DE HAUTE DENSITE AVEC STRUCTURE EN METAL

SITZPOUF AUS EXPANDIERTES POLYSTYROL AUS HOHE DICHTE, METALLSTRUKTUR
PUF ASIENTO EN POLIESTIRENO EXPANDIDO DE ALTA DENSIDAD CON ESTRUCTURA EN METAL
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40 60 - 60
TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING BASE RUOTA/PIEDINO CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET CODE KG REVETEMENTS BASE CASTOR/FEET CODE KG REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS CODE STOFFGRUPPE PIETEMENT ROULETTES/PATINS CODE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER ARTIKEL TAPICERIAS GESTELL ROLLEN/GLEITER ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES CODIGO BASE RUEDAS/PIES CODIGO
D E F G D E F G
XQ010 5,70 221 241 247 327 HO0001 20,60 804 819 864 1097
neri @ 60 con schienale neri
black @ 60 with backrest black
@40 cm noirs @ 60 avec dossier noirs
schwarze & 60 mit Ruickenlehne schwarze
negro @ 60 con respaldo negro
XQ015 11,20 390 417 432 536 HO0002 20,70 950 962 1007 1239
neri . neri + d.50 mm autobloccanti gommate
black g g(o) ﬁ?hségﬁ?glset black + soft self-locking d.50mm
noirs @ 60 avec dossier noirs + d.50mm autobloquantes gommées
@60 cm schwarze & 60 mit Riickenlehne schwarze + weiche Stoprollen D.50mm
negro @ 60 con respaldo negro + diam.50 autobloqueantes blandas
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TOSCA

idea:
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1. SCOCCA:

Monoscocca in spugna

schiumata a freddo con struttura

portante in tubo tondo d’acciaio,

@ 16mm, rivestita

2. BASE:

= Base 4 razze in alluminio, @
630mm, finitura lucida

« Base 4 razze inferro, @
720mm, finitura cromata
(15pm)

» Base adiscoinlastra
d'accidio, @480mm, finitura
cromata (15um)

« Base 4 gambe in tubo
d'accidio @ 16mm, finitura
cromata (15um)

3. PIEDINI:

» Piedini snodati in poliamide,
finitura cromata (13um), nera
o bianca

« Piediniin polimero
termoplastico, h. 25mm,
finitura cromata (15m)

» Piediniin polimero
termoplastico, h. 40mm,
finitura cromata (15um)

= Feltrini

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL :

Cold injected foam padding

monocoque, & 16mm steel tube

structure, upholstery

2. BASE:

« Iron 4 spoke base, & 720 mm
chromed finish (15um)
Round base, @480mm steel
plate, chromed finish ( 15um)
Polished aluminium 4 spoke
base, @630 mm
4 legs base, &16mm steel
tube, chromed finish ( 15um)

. FEET:
Leveler glides in polyamide,
chromed finishes (15um),
black or white
h.25mm Termoplastic polimer
gliders chromed finish (15 um)
h.40mm Termoplastic polimer
gliders, chromed finish (15 um)
Felts

1. COQUE:

Monocoque en mousse moulée
& froids avec chdssis en tube
d'acier rond, @ 16mm,tapissée
2. PIETEMENT:

« Piétement 4 branches alu poli,
@ 630mm

Pietement 4 branches en
métal, @ 720mm, finition
chromé (15um)

Pietement disque en acier

@ 480mm, finition chromé
(15pm)

Pietement 4 pieds en tube
d'acier @ 16mm, finition
chromé (15um)

PATINS:

Patins articulés et polyamide,
finition chromée (15um), noir
ou blanc

Patins polymere
thermoplastique, h.25mm,
finition chromeée (15um)
Patins polymere
thermoplastique, h.40mm,
finition chromée (15um)
Feutres

w
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1. SCHALE :

KaltgeschGumten Polyurethan,

mit Bezug, & 16mm

Stahlrohrschale

2.GESTELL :

« 4-Stern Alu poliertes
Fulkreuz, @630 mm

e 4-Stern Eisen Fulkreuz,
@720mm verchromt (15um)

« Stahlplatte Tellerful3,
480mm, verchromt (15um)

o 4-FulB Gestell, @16mm
Stahlrohr, verchromt (15um)

3.GLEITER :

« Gelenkgleiter aus Polyamid,
verchromt (15um), schwarz
oder weiss

« Thermoplastische
Polymergleiter, H.25mm,
verchromt (715 um)

« Thermoplastische
Polymergleiter, H.40mm,
verchromt (15 um)

 Filzgleiter

1. CASCO:

Monocasco en espuma

inyectado a frio con estructura

de soporte en tubo de acero
redondo, @ 16 mm, tapizado
2.BASE:

« Base de 4 radios en aluminio,
@ 630mm, acabado brillante

« Base de 4 estrellas en hierro,
@ 720 mm, acabado cromado
(15pm)

» Base de disco en chapa de
acero, @480mm, acabado
cromado (15um)

» Base de 4 patas en tubo de
acero @ 16 mm, acabado
cromado (15um)

3.PIES:

» Pies articulados en poliamida,
acabado cromado (15um),
blanco o negro

» Pies en polimero
termopldstico, h. 25 mm,
acabado cromado (15um)

» Pies en polimero
termopldstico, h. 40 mm,
acabado cromado (15um)

« Fieltros



SCOCCA IN POLIURETANO, STRUTTURA IN METALLO, INTERAMENTE TAPPEZZATA
POLYURETANE FOAM SHELL, METAL STRUCTURE, FULLY UPHOLSTERED .,
COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL, ENTIEREMENT TAPISSEE
POLYURETHAN SCHALE, METALLSTRUKTUR, AUSGEPOLSTERT

CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL, COMPLETAMENTE TAPIZADA

SCOCCA IN POLIURETANO, STRUTTURA IN METALLO, INTERAMENTE TAPPEZZATA
POLYURETANE FOAM SHELL, METAL STRUCTURE, FULLY UPHOLSTERED .
COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL, ENTIEREMENT TAPISSEE
POLYURETHAN SCHALE, METALLSTRUKTUR, AUSGEPOLSTERT

CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL, COMPLETAMENTE TAPIZADA

TOSCA TOSCA

50 50 50
~ - Mechonismzseatplgfei a
(00] , )
) n O Regolazione altezza m -
© 0 0 o)} Height adjustment N m
< <t Ré%k}ge en hauteur <t
™ 3 Ho en\éerstle//ung
- B Ajuste de altura - -
60 72 77 67/ 77 68
TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA | CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA | CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR | ARTIKEL TAPICERIAS GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO
D E F G H D E F G H
1
\ TC0002 12,70 830 842 972 1087 1251 \ \ TC0012 | 11,70 659 673 718 907 1089
L Chromed H ' Chromed
_—
-
|
1
4 razze in ferro In tono - piedini snodati -
4-spoke iron Coordinated TC0017 | 12,70 [ 774 786 916 1031 1195 4gambe loveler glides Tcoo16 | 11,70 | 644 658 703 892 1074
4 branches en métal En teinte RAL 9005 d-legs patins articulés RAL 9005
4-Stern es Eisen FulRkreuz Je Farbton 4 pleds Ge/enkg/eiter
estrella en metal Ajuego x 4-Ful’ Gestell . *
4 patas pies reglables
- |
TC0004 14,40 847 863 901 1099 1281
AJ\ Chromed
X DISPONIBILE ANCHE IN
- ALSO AVAILABLE
i feltrini -
rl(ﬁ%%sacs% f?;e/'g" AL 500 TC0018 | 14,40 764 780 818 1016 1198 EGALEMENT DISPONIBLE EN
pietement disque en acier eutres ..
Stahlplate Tellerfuld Filzgleiter * ER HAILTL ICH AUCH IN
base del disco fieltros TAMBIEN DISPONIBLE EN
X DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN
_ . . - - -

RAL 6021

RAL 7032 RAL 7046

18 19



RIS

idea:
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1. SCOCCA:

Struttura in multistrato di legno

imbottita in spugna, rivestita

2. BASE:

= Base a croce in alluminio, &
630mm, finitura lucida

» Base 4 gambe in tubo
d'acciaio, @16mm, finitura
cromata (15um)

» Base 4 gambe in rovere

3. PIEDINI:

 Piedini snodati in poliamide,
finitura cromata (1um), nera
o bianca

« Piediniin polimero
termoplastico, h. 25mm,
finitura cromata (1um)

» Piediniin polimero
termoplastico, h. 40mm,
finitura cromata (1um)

 Feltrini

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL:

Polywood shell padded

upholstery foam, upholstery

2. BASE:
Iron cross base, & 630 mm
chromed finish (15um)
4 legs base, @ 16mm steel tube
chromed finish (15um)
4 legs wooden base

. FEET:
Leveler glides in polyamide,
chromed finishes (15um),
black or white
H. 25mm Termoplastic polimer
gliders chromed finish (15 um)
H. 40mm Termoplastic polimer
gliders, chromed finish (15 um)
Felts

. cw e . .

1. COQUE:

Monocoqgue en multiplie de bois
et mousse revetue

2. PIETEMENT:

« Pietement 4 a croix alu poli, @
630mm

Pietement 4 pieds en métal, @
16mm, finition chromé (15um
Pietement 4 pieds en bois
PATINS:

Patins articulés et polyamide,
finition chromée (15um), noir
ou blanc

Patins polymere
thermoplastique, h.25mm,
finition chromée (15um)
Patins polymeére
thermoplastique, h.40mm,
finition chromée (15um)
Feutres

w e
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1. SCHALE:

Vollpolsterschale mit Integrierten

armlehnen

2.GESTELL:

« Cross gestell @630 mm

« 4-FuB gestelld 16 mm
verchromt (15um)

« 4-Ful gestell holzgestell

3. GLEITER:

« Gelenkgleiter aus Polyamid,

verchromt (15um), schwarz

oder weiss

Thermoplastische

Polymergleiter, H.25mm,

verchromt (75 um)

Thermoplastische

Polymergleiter, H.40mm,

verchromt (15 um)

 Filzgleiter

1. CASCO:

Conca en madera multicapa

acolcahda en esprumay

tapizada

2.GESTELL:

» Base acruz de hierro, @ 630
mm

« Base 4 patas cromo, @ 16mm
(15pm)

« Base 4 patas en madera

3. GLEITER:

» Pies articulados en poliamida,
acabado cromado (15um),
blanco o negro

« Pies en polimero
termopldstico, h.25 mm,
acabado cromado (15um)

» Pies en polimero
termopldstico, h.40 mm,
acabado cromado (15pm)

= Fieltros



STRUTTURA IN MULTISTRATO DI LEGNO, IMBOTTITA IN SPUGNA
POLYWOOD MONOCOQUE PADDED UPHOLSTERY FOAM

MONOCOQUE EN MULTIPLIE DE BOIS EN MOUSSE REVETUE
VOLLPOLSTERSCHALE MIT INTEGRIERTEN ARMLEHNEN

CONCHA EN MADERA MULTICAPA ACOLCHADA EN ESPUMA Y TAPIZADA

49 49
TESSUTI/FINITURE

BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE

GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO

% IR0002
BLEACHED
LIGHT OAK
1 0001
4 gambe in legno feltrini .
4 legs wooden felts IR0001
4 pieds en bois feutres WENGE
4-Ful3 Holzgestell Filzgleiter 0003
4 patas en madera fieltros
\ IRO005
Chromed

43([1mbe tappi IRO003
-legs plugs
4 pieds patine RAL 9005
4-Ful3 Gleiter
4 patans tapos *
\ IR0006
| | Chromed
base a croce -
cross base IR0007
piet. & croix RAL 9005
cross gestell
base a cruz *

% DISPONIBILE ANCHE IN C] - -

ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012

ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 6021 RAL 7032
22




CUBIX

design: arch. Paolo Cocco
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1. STRUTTURA:

Tubo d'acciaio @20 spessore

2, imbottito di poliuretano
schiumato a freddo e con
pannelli fonoisolanti, rivestito in
tessuto

2. PANNELLO
FONOISOLANTE:

Fibra riciclata in tessile tecnico di
poliestere a densita crescente,
sp. 25 mm

3. SCHIENALE:

Cuscino in spugna rivestita in
tessuto

4. SEDILE:

Cuscino in spugna alto spessore
(55 mm) rivestito in tessuto

5. BASE:

Trafilato d’acciaio 45x6, finitura
cromata (15um) o verniciata a
polveri

6. TAVOLINO:

Pannello in tubo d'acciaio

@20 spessore 2, imbottito di
poliuretano schiumato a freddo,
rivestito in tessuto

OPZIONALE: scatola elettrica
con presa 2P+T 16A universale e
alimentatore USB A+C 5V 3A

TECHNICAL INFORMATIONS

1. STRUCTURE:

Steel tube @20 thickness 2,
padded with cold-foamed polyu-
rethane and with soundproofing
panels, fabric upholstery.
2.SOUND INSULATION
PANEL:

Recycled fiber in increasing den -
sity polyester technical textile, th.
25mm.

3. BACKREST:

Foam cushion, fabric upholstery.
4. SEAT:

High thickness foam cushion (55
mm), fabric upholstery.

5. BASE:

45x6 drawn steel, chromed finish
(15um) or powder coated.

6. TABLET:

Panel in steel tube @20 thickness
2, padded with cold-foamed
polyurethane, fabric upholstery

OPTIONAL: electrical box with

universal 2P + T 16A socket and
USBA + C 5V 3A power supply

CONSEGNATO

"‘ ASSEMBLATO, NON

CONSEGNATO ASSEMBLATO

SERVONO ATTREZZI

NO TOOLS NEEDED

DELIVERED ASSEMBLED,

1. CHASSIS:

Tube en acier @20 épaisseur
2mm, rembourré de
polyuréthane moulé a froid et
avec panneaux insonorisants,
revetu de tissu

2. PANNEAU D’ISOLATION
ACOUSTIQUE:

Fibre recyclée en textile
technique polyester de densité
croissante, ép. 25 mm

3. DOSSIER:

Coussin en mousse revetu de
tissu

4. ASSISE:

Coussin en mousse haute
épaisseur (55 mm) revetu de
tissu

5. PIETEMENT:

Acier étiré 45x6mm, finition
chromée (15um) ou verni époxy
6. TABLETTE:

Panneau en tube d'acier @20
épaisseur 2mm, rembourré de
polyuréthane moulé & froid,
revetu de tissu

EN OPTION : boite électrique
avec prise universelle 2P + T 16A
et alimentation USB A +C 5V 3A

1. STRUKTUR:

Stahlrohr @20, Dicke

2mm, gepolstert mit
kaltgeschGumtem Polyurethan,
mit Schallschutzplatten und
Stoffbezug

2. SCHALLISOLIERTE
PLATTE:
Recycling-Faserplatte aus
technischem Polyestertextil mit
steigender Dichte, 25mm dick
3. RUCKENLEHNE:
Schaumstoffkissen mit
Stoffbezug

4.8ITZ:

Dickes Schaumstoffkissen
(55mm) mit Stoffbezug
5.GESTELL:

Flachstahl 45x6mm, verchromt
(75 um) oder pulverbeschichtet
6. ABLAGETABLAR:
Stahlrohr @20, Dicke 2mm,
gepolstert mit kaltgeschGumtem
Polyurethan, mit Stoffbezug

OPTION: Universal Strom-
Steckdose mit 2P + T 16A und
USB-Anschluss A+ C 5V 3A

LIVRE ASSEMBLE, AUCUN ENTREGADA

OUTIL REQUIS

ANGELIEFERT MONTIERT,
BENOTIGT KEINE WERKZEUGE

ENSEMBLADA, NO

1. ESTRUCTURA:

Tubo de acero @20 espesor

2, acolchado con poliuretano
espumado en frio y con paneles
insonorizantes, revestido de
tejido

2. PANEL DE AISLAMIENTO
ACUSTICO:

Fibra reciclada en tejido técnico
de poliéster de densidad
creciente, es. 25 mm

3. RESPALDO:

Cojin de esponja cubierto de
tejido

4. ASIENTO:

Cojin de esponja de alto espesor
(55 mm) recubierto de tejido

5. BASE:

Acero estirado 45x6, acabado
cromado (15um) o pintado en
polvo

6. MESA LATERAL DE APOYO:
Panel en tubo de acero @20
espesor 2, acolchado con
poliuretano espumado en frio,
revestido con tejido

OPCIONAL: caja eléctrica con
toma universal 2P + T 16Ay
fuente de alimentacién USB A +
C5V3A

REQUIERE HERRAMIENTAS



SIX

STRUTTURA IN ACCIAIO IMBOTTITA DI POLIURETANO E CON PANNELLI
FONOISOLANTI, RIVESTITA IN TESSUTO

STEEL STRUCTURE PADDED WITH POLYURETHANE AND WITH SOUNDPROOFING
PANELS, UPHOLSTERED IN FABRIC |

CHASSIS EN ACIER REMBOURRE DE POLYURETHANE ET AVEC PANNEAUX
INSONORISANTS, REVETU DE TISSU

STAHLSTRUKTUR MIT POLYURETHANSCHAUM, SCHALLISOLIERTE

PLATTE, MIT STOFFBEZUG

ESTRUCTURA DE ACERO ACOLCHADA CON POLIURETANO Y CON PANELES

COMPONENTS

66 INSONORIZADOS, REVESTIDA DE TEJIDO
N
) . | —
— —
N _
O N
J L |~
‘ 101 ‘ 66
TESSUTI/FINITURE %%
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE SRR
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO D E =
CuU0001 | 27,50 1113 1192 1272
T
Chromed
e
I — I
CuU0003 | 27,50 930 1009 1089
J L RAL 9005
base in metallo feltrini |:| cu0002 | 2750 930 1009 1089
metal base felts '
pietement en acier feutres
stahlgestell Filzgleiter RAL 9016
base en metal fieltros
OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO
OPTIONALS VARIANT CODE KG PRICE
OPTIONS VARIANTE CODE PRIX
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS
OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO
Presa 2P+T 16A universale e
alimentatore USB A+C 5V 3A
Universal 2P+T 16A socket and
USB A+C 5V 3A power supply
XA018 0,15 414

N

Prise universelle 2P+T 16A et
alimentation USB+A+C 5V 3A

Universal Strom-Steckdose mit 2P+T
16A und USB-Anschluss A+C 5V 3A

Toma universal 2P+T 16Ay
alimentaciéon USB A+C 5V 3A

X Esclusa finta pelle e pelle

Excluding imitation leather and leather
Non disponible en cuir et simili cuir
Ausgenommen Kunstleder und Leder

Excluyendo cuero y ecocuero

26

TESSUTI/FINITURE
OPZIONE VARIANTE CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
OPTIONALS VARIANT CODE REVETEMENTS
OPTIONS VARIANTE CODE KG STOFFGRUPPE
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL TAPICERIAS
OPCIONES VARIANTE CODIGO
D E F
Tavolino
Tablet
DX Tablette XA015 7,00 245 263 281
Ablagetablar
Mesa lateral de apoyo
Tavolino
Tablet
SX Tablette XA019 7,00 245 263 281
Ablagetablar
Mesa lateral de apoyo
Pannello base
Base panel
Sous-assise XA016 10,00 353 380 408
Grundplatte
Panle base
Cuscini-spugna rivestita
Cushions-upholstered sponge
Coussins-mousse revetu XA017 2,50 282 354 427
Kissen-Schaumstoffkissen
Cojines-esponja revestida
h N
o 3
)\

-t
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GIUNON

idea:
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1. STRUTTURA:

Struttura 1/2/3 postiin
muiltistrato di legno imbottiito con
spugna e rivestita.

2. PIEDINI:

Piedino in alluminio o polimero
termoplastico, finitura cromata

TECHNICAL INFORMATIONS

1. STRUCTURE:

1/2/3 seats plywood structure,
foam padding, upholstery
2.FEET:

Aluminium or termoplastic
polimer glides, chromed finish

1. STRUCTURE:

Structure 1/2/3 places en
multiplie de bois rembourré de
mousse et tapissée

2. PATINS:

Patin en aluminium ou polymere
thermoplastique, finition
chromée

29

1. STRUKTUR:

1/2/3 Sitz Holtzstruktur
ausgepolstert mit Schwamm und
Gepolstert

2. GLEITER:

Aluminium oder Thermoplastik
Polymer Gleiter verchromt

Of e

1. ESTRUCTURA:

Estructura 1/2/3 lugares en
madera multicapa recubierta
con espumaly tapizada
2.PIES:

Pie en aluminio o polimero
termopldstico, acabado
cromado



GIUNONE

BASE
BASE
PIETEMENT
GESTELL
BASE

1 posto
1 seat
1 place
1 Sitz
1 asiento

2 posti
2 seats
2 places
2 Sitze
2 asientos

3 posti
3 seats
3 places
3 Sitze
3 asientos

65

RUOTA/PIEDINO
CASTOR/FEET

ROULETTES/PATINS

ROLLEN/GLEITER
RUEDAS/PIES

[

piedini fissi

fixed glides

patins fixes
Filzgleiter
pies fijos

[

piedini fissi

fixed glides

patins fixes
Filzgleiter
pies fijos

[

piedini fissi

fixed glides

patins fixes
Filzgleiter
pies fijos

DIVANO IMBOTTITO, STRUTTURA IN LEGNO
SOFA, UPHOLSTERED, WOODEN STRUCTURE
CANAPE REMBOURRE, STRUCTURE EN BOIS
SOFA, GEPOLSTERT, HOLZSTRUKTUR

SOFA, TAPIZADO, CONCHA EN MADERA

130

VARIANTE
VARIANT
VARIANTE
VARIANTE
VARIANTE

Chromed Plastic

Polished aluminium

Chromed Plastic

Polished aluminium

Chromed Plastic

Polished aluminium

CODICE
CODE
CODE

ARTIKEL

CODIGO

GIl0006
Glooo8
GI0009

TESSUTI/FINITURE
UPHOLSTERIES/FINISHING
REVETEMENTS
STOFFGRUPPE
TAPICERIAS




DAFN

idea:
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1. SCOCCA:

Scocca in poliuretano,

struttura in metallo

2.BASE:

« Base girevole 5 razze in
alluminio, @ 670mm, finitura
lucida

+ Base piramidale in
ferro, @ 730mm, verniciata

+ Base 4 gambe a ragno tubo in
acciaio @ 20, finitura cromata,
verniciatura a polveri

+ Base 4 gambe in rovere

« Base 4 gambe in ferro,
finitura cromata (15 um) o,
verniciata a polveri

3. RUOTE/PIEDINI:

« Ruote @ 50mm, autofrenanti
o autofrenanti e gommate
finitura cromata
Piedini in poliamide, h. 61Tmm,

« finitura cromata

o Feltrini

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL:

Polyuretane shell, metal

structure

2.BASE:

« Swivel polished aluminium 5
spoke base, @670 mm

« Pyramid iron base, @ 730mm
spoke powder coated

« 4legs swivel base, @20 mm
steel tube, chromed finish
(15um) or powder coated

« 4legs wooden base

» 4legs steel base
chromed finish (15 um)
or powder coated

3.CASTORS/FEET:

* @50 mm self-braking castors,
or soft self-bracking chromed
finishing

* H. 67 mm polyamide glides
chromed finishing

. Felts

1. COQUE:

Coque en polyurethane,

structure en metal

2. PIETEMENT:

« Pietement pivotant 5 branches
alu poli, @ 670 mm

» Pietement pyramid en métal
@ 730 mm, verni époxy

« Pietement 4 pieds en métal,
@ 16mm, finition chromé
(15pm), verni époxy

» Pietement 4 pieds en bois

« Pietement 4 pieds en hierro

3. ROULETTES/PATINS:

« Roulettes @ 50mm,
autofreinantes ou
autofreinantes et gommées,
finition chromé

« Patins en polyamide, h.61Tmm
finition chromé

* Feutres

33

1. SCHALE:

Polyurethanschale,

Metallgestell

2.GESTELL:

« Drehbar 5-Stern Alu poliertes
FuBkreuz, @670 mm

« Pyramid aus Eisen, @ 730mm
pulverbeschicctet

« 4-ful aus Eisen @20 mm

« 4-fuld gestell holzgestell

« 4-ful8 gestell aus Eisen

3. GLEITER:

« @50 mm gebremste, oder
weiche gebremste Rollen,
verchromt

« Polyamidgleiter, H.67 mm
verchromt

« Filzgleiter

1. CASCO:

Concha en poliuretano,

estructura en metal

2.BASE:

« Base giratoria de 5 estrellas
en aluminio, @ 670 mm,
acabado pulido

» Base piramidal en hierro
« Arana en hierro, @20mm

» Base 4 patas en madera

» Base 4 patas en hierro

3. RUEDAS/PIES:

» Ruedas crono goma diam. 50
autofreno acabado cromado

» Pies articulados en poliamida,
acabado cromado h.61 mm

« Fieltros



SCOCCA IN POLIURETANO, STRUTTURA IN METALLO, INTERAMENTE TAPPEZZATA
POLYURETANE FOAM SHELL, METAL STRUCTURE, FULLY UPHOLSTERED

COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL, ENTIEREMENT TAPISSEE
POLYURETHAN SCHALE, METALLSTRUKTUR, AUSGEPOLSTERT

CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL, COMPLETAMENTE TAPIZADA

SCOCCA IN POLIURETANO, STRUTTURA IN METALLO, INTERAMENTE TAPPEZZATA
POLYURETANE FOAM SHELL, METAL STRUCTURE, FULLY UPHOLSTERED

COQUE EN POLYURETHANE, STRUCTURE EN METAL, ENTIEREMENT TAPISSEE
POLYURETHAN SCHALE, METALLSTRUKTUR, AUSGEPOLSTERT

CONCHA EN POLIURETANO, ESTRUCTURA EN METAL, COMPLETAMENTE TAPIZADA

A

- 64 45 | 64 45 64 45 64 45
Mechanism: SeatP | o’rei B -
S — — _
~ Regolazione altezza — Q m Q
~ He/ght adjustment - 0)] - — =
1 %Ioge en houteur 00) 0 N o) [00) N
. enverstellung <t
L\r Ajuste de altura N N
- 58 63 58 52 - 55
TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO
D E F G H D E F G H
DF0004 | 10,10 635 658 676 827 1090
— BLEACHED
LIGHT OAK
0001
Polished DF0002 | 10,30 682 706 726 876 1138
5 razze in alluminio lucida d.50mm autofrenanti gommate 4 gambe in legno feltrini . DF0016 | 10,10 635 658 676 827 1090
5-spoke polished aluminium soft self-braking d.50mm 4 legs wooden felts
5 branches alu poli d.50mm gommeées autofreinante 4 pieds en bois feutres
5-Stern Alu poliertes Fulskreuz weiche gebremste D.50 mm 4-Fu Holzgestell Filzgleiter WENGE
estrella en aluminio pulido ruedas goma diam.50 autofreno 4 patas en madera fieltros 0003
64 45 DF0014 | 10,20 710 734 752 904 1165
[
_ I\/Iechonism:T| |t| ng Spr|ng Chromed
00] ~
(00] o 4
! [ u'\) Blocco oscillante, Rego|02|one altezza
Ay \ (Un-)locking device, Height adjustment ragno in ferro d.50mm autofrenanti gommate
0 f/d\ f/d\ N Systéme de blocage-déblocage de l'oscillation, Réglage en hauteur spider iron soft self-braking d.50mm DF0024 | 10.20 682 706 724 876 1137
- A\ Blockierung der Rickenlehnen /Hohenverstellung 4 pieds en métal d450n_nr;1 gormmées outofgelnonte RAL 9005
Sistema de bloqueo-desbloqueo del respaldo, Ajuste de altura 4-FuB aus Eisen weiche gebremste D.50 mm
I I I 6 2 I Arafa en hierro ruedas goma diam.50 autofreno *
TESSUTI/FINITURE ' \
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING |
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG REVETEMENTS ||I DF0031 11,30 580 604 622 774 1035
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE 3 ,
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS 4 : Chromed
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO 1 -
D E F G H i
4 gambe piedini snodati -
- J-legs level glides DF0032 | 11,30 565 589 607 759 1020
4 pieds patins articulés
4-Fuld Gestell Gelenkgleiter RAL 9005
DF0030 | 1550 [ 870 894 914 1064 | 1326 4 patas pies reglables *
*DISPONIBILE ANCHE IN
piramidale in ferro neri con feltrini RAL 9005 ] ALSO AVAILABLE
pyramid iron black with felts EGALEMENT DISPONIBLE EN
pyramid en métal noirs avec feutres “* ERHALTLICH AUCH IN
pyramid aus Eisen schwarze Filzgleiter TAMBIEN DISPONIBLE EN
piramidal en hierro negros con fieltro
- - DISPONIBILE ANCHE CON 1
ALSO AVAILABLE WITH
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC
s RAL9016 RAL 1012 RAL 3012 miore e
. RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 Coordimated
EGALEMENT DISPONIBLE EN papuifisti
N DSRONBLE E - - - Jl?AEarbton
TAMBIEN DISPONIBLE EN Joeg0
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 SAME PRICE
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046
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OPZIONE
OPTIONALS
OPTIONS
OPTIONEN
OPCIONES

OPTIONALS

VARIANTE
VARIANT
VARIANTE
VARIANTE
VARIANTE

Tavolino scrittoio girevole
Wide swivel writing tablet
Tablette pivotante grande
Drehbare Schreibtafel
Pala giratoria escritorio

ONLY FOR DF0002

PREZZO
PRICE
PRIX
PREIS
PRECIO
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1. SCOCCA:

Monoscocca in tecnopolimero,

finitura RAL o imbottita con

spugna e rivestita, con struttura

di sostegno in tubo tondo

d'acciaio, @16mm, con o senza

braccioli, finitura cromata (15pm)

o verniciata a polveri

2. BASE:

« Base 4 gambe in tubo
d'accicio @ 16mm, con
o senza braccioli, finitura
cromata (15um) o verniciata
a polveri

« Base aslittain tubo d'acciaio
@ 16mm, con o senza
braccioli, finitura cromata
(15um) o verniciata a polveri

« Base mensa in tubo d'acciaio
@ 20mm, finitura cromata
(15pm) o verniciata a polveri

3. PIEDINI:

« Piedini snodati in poliamide,
finitura cromata (15 pm), nera
o bianca

« Tappiin polipropilene, finitura
nera o bianca

» Tappi antiribaltamento in
poliamide, finitura nera

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL:

Engineering polimer

monocoque, ral finish or foam

padded and upholstered. Round

steel bar structure @16mm, with

or whitout armrests,chromed

finish (15um) or powder coated
. BASE:

« 4legs base, @ 16 mm steel
tube, with or without armrest,
chromed finish (15um) or
powder coated

« Cantilever base, @ 16 mm
steel tube, with or without
armrest, chromed finish
(715um) or powder coated

« Reverse cantilever base &
20mm steel tube, chromed
finish (15um) or powder coated

3.FEET:

« Leveler glides in polyamide,
chromed finishes (15um),
black or white

= polypropylene plugs, black or
white finish

« polyamide anti overturning
plugs, black finish

ID 1111209613

1. COQUE:

Monocoque en polymeére

technique, finition RAL ou

rembourrée de mousse et
tapissée. Structure de support
en tube d'acier, @16mm, avec ou
sans accoudoirs, finition chromé

(15pm) o verni époxy

2. PIETEMENT:

« Pietement 4 pieds en tube
d’acier @ 16mm, avec ou sans
accoudoirs, finition chromé
(15pm) ou verni époxy

« Pietement luge en tube
d'acier @ 16mm, avec ou sans
accoudoirs, finition chromé
(15pm) ou verni époxy

« Pietement luge inversé en
tube d'acier @ 20mm, finition
chromé (15pum) o verni époxy

3. PATINS:

« Patins articulés et polyamide,
finition chromée (15pm), noir
ou blanc

« Tampons en polypropyléne,
finition noir ou blanc

« Tampons anti renversement
en polyamide, finition noir
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1. SCHALE:

Technopolymer Schale, RAL

Farben oder ausgepolstert mit

Schwamm und Stoffbezug,

Rund-Stahlrohrgestell @ 16

mm, mit oder ohne Armlehnen,

verchromt (15 um) oder

pulverbeschichtet

2.GESTELL :

e 4-Fuld Gestell, @ 16mm
Stahlrohr,mit oder ohne
Arml. verchromt (15um) oder
pulverbeschichtet

» Kufengestell @ 16mm
Stahlrohr, mit oder ohne
Arml. verchromt (15m) oder
pulverbeschichtet

« C-Gestell @20mm Stahlrohr,
verchromt (15um) oder
pulverbeschichte

3.GLEITER :

« Gelenkgleiter aus Polyamid,
verchromt (15um), schwarz
oder weiss

= Polyamid gleiter,schwarze
oder weisse

« Schwarze Polyamid
Antirollgleiter

1.CASCO:

Monocasco de tecnopolimero,

acabado RAL o acolchado con

espuma y recubierto en tejido,
con estructura de soporte en
tubo de acero redondo, @16mm,
con o sin brazos, acabado cro -
mado (15 pm) o con recubrimien -
to en polvo

2.BASE:

« Base de 4 patas en tubo de
acero @ 16 mm, conosinre -
posabrazos, acabado croma-
do (15 pm) o con recubrimien -
to en polvo

« Base de trineo en tubo de
acero de @ 16 mm, con o
sin reposabrazos, acabado
cromado (15 pm) o con recu-
brimiento en polvo

« Base de atatd en tubo de
acero de @ 20 mm, acabado
cromado (15 pm) o con recu-
brimiento en polvo

3. PIES:

« Pies articulados en poliamida,
acabado cromado (15 pm),
blanco o negro

« Tapones de polipropileno,
acabado negro o blanco.

« Tapones antivuelco en polia -
mida, acabado negro.




g SCOCCA IN TECNOPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO L4 SCOCCA IN TECNOPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO
ENGINEERING POLIMER SHELL, METAL STRUCTURE | ENGINEERING POLIMER SHELL, METAL STRUCTURE |

I Xe COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE, STRUCTURE EN METAL I Xe COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE, STRUCTURE EN METAL
TECHNOPOLYMER SCHALE, METALSTRUKTUR TECHNOPOLYMER SCHALE, METALSTRUKTUR

CONCHA EN TECNOPOL[MERO, ESTRUCTURA EN METAL CONCHA EN TECNOPOLIII\/IERO, ESTRUCTURA EN METAL
50 38 - 50 38
- . | . 50 38
3 5 :
_ 7 5 N 10
[0 © @ T} 00} -
< < ™ L0
54 1 54 57 1 51" - Tl‘
PREZZO 53 1 51
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA VARIANTE CODICE PRICE
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE VARIANT CODE PRIX
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE VARIANTE CODE KG PREIS
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR VARIANTE ARTIKEL PRECIO
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA VARIANTE CODIGO
SHELL RAL
con braccioli PREZZO
with arms BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE PRICE
avec accoudories SL0018 5,50 196 BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG PRIX
\ mit Armlehnen PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE PREIS
con brazos GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL PRECIO
x BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO SHELL RAL
senza braccioli
withoutarms | | | 0 "W W W W W M M — — Y W W W W Tt " = rmmm77
sans accoudories SL0020 4,80 167
Chromed ohne Armlehnen
sin brazos / \
— SL0040 | 6,10 203
con braccioli / \
- with arms $L0001 550 186 / %}.\ Chromed
avec accoudories , - — ‘
mit Armlehnen K ==
con brazos —
4 gambe tappi 5
d-legs plugs senza braccioli
4 pieds patins without arms
4-FuB Gleiter RAL9005  |sans accoudories SLooo7 480 162 base mensa neri con feltrini SL0036 | 6,10 197
4 patans tapos * OhnjnAggfoTen reverse cantilever base black with felts
piétement appui sur table noirs avec feutres
con braccioli b C—G(?cfste// schwarze Fi/ég{fiter RAL 9005
ith ase patin reves negro con fieltro
Ove?/gccgﬁgf)ries SL0029 6,20 225
\ mit Armlehnen
\ \ con brazos
| s ‘ ) senza braccioli
| without arms
:;;-ffb sans accoudories SL0025 5,40 196
: Chromed ohne Armlehnen
sin brazos
con braccioli
with arms
- avec accoudories SL0027 6,20 219
mit Armlehnen
con brazos
oo
slitta p?ﬁgpsl senza braccioli
sled i without arms
luge Doy RAL9005 | sans accoudories L0023 5,40 190
Kufengestell tapos * ohne Armlehnen * ST R U CT U R E RA L S H E L L RA L
patin sin brazos

DISPONIBILE ANCHE IN

* ALSO AVAILABLE
STRUCTURE RAL SHELL RAL EGALEMENT DISPONIBLE EN
DISPONIBILE ANCHE IN ERHALTLICH AUCH IN
ALSO AVAILABLE TAMBIEN DISPONIBLE EN
EGALEMENT DISPONIBLE EN

ERHALTLICH AUCH IN
RAL 9016 RAL 1012 RAI 3012 RAL 3001 RAL6021
- RAI 9016 RAI 1012 RAI 3012 RAL 3001 RAL 6021

TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012
RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 ‘ ‘ ‘ ‘ Q

RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 RAL 7032 RAL5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 9016 &) RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 RAL 7032 RAL 5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 90']6@

- DISPONIBILE ANCHE CON
. ALSO AVAILABLE WITH
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC
ERHALTLICH AUCH MIT pledlnl Snodoti
TAMBIEN DISPONIBLE CON leveler glides
patins articulés
Gelenkgleiter
pies reglables

.
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1. SCOCCA:

Monoscocca in tecnopolimero,
finitura RAL o imbottita con
spugna e rivestita, con struttura
di sostegno in tubo tondo
d'acciaio, @16mm, con o senza
braccioli, finitura cromata (15pm)
o verniciata a polveri

2.BASE:

« Base 4 gambe sgabello in
tubo d'accicio @ 16mm,
finitura cromata (15pm) o
verniciata a polveri

Base a slitta sgabello in tubo
d’acciaio @ 16mm, finitura
cromata (15um) o verniciata
apolveri

3. PIEDINI:

Tappi in polipropilene, fin. nera
o bianca

- ®

TUVRheinland Gs

- goprifte
Sicherhelt

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL:

Engineering polimer

monocoque, ral finish or foam

padded and upholstered. Round
steel bar structure @16mm, with
or whitout armrests,chromed
finish (15um) or powder coated
2.BASE:

« 4 legs stool base, & 16 mm
steel tube,chromed finish
(75um) or powder coated

« Cantilever stool base, @ 16
mm steel tube,chromed finish
(15um) or powder coated

3.FEET:

Polypropylene plugs, black or

white finish

ID 1111209613

1. COQUE:

Monocoque en polymeére
technique, finition RAL ou
rembourrée de mousse et
tapissée. Structure de support

en tube d'acier, @16mm, avec ou
sans accoudoirs, finition chromé
(15pm) o verni époxy

2. PIETEMENT:

Pietement 4 pieds tabouret en
tube d'acier @ 16mm, finition
chromé (15um) ou verni époxy
Pietement luge tabouret en
tube d'acier @ 16mm, finition
chromé (15um) ou verni époxy
3. PATINS:

Tampons en polypropylene,
finition noir ou blanc
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1. SCHALE:

Technopolymer Schale, RAL
Farben oder ausgepolstert mit
Schaumstoff und Bezug, Rund-
Stahlrohrgestell & 16 mm, mit
oder ohne Armlehnen, verchromt
(15 um) oder pulverbeschichtet
2.GESTELL :

e 4-Fuld Hocker Gestell, &

16mm Stahlrohr,mit oder ohne
Arml. verchromt (15um) oder
pulverbeschichtet

Hocker Kufengestell, @ 16mm
Stahlrohr verchromt (15um)
oder pulverbeschichtet
3.GLEITER :

Polyamid gleiter,schwarze oder
weisse

1. CASCO:

Monocasco en tecnopolimero,
acabado RAL o acolchado

con espuma y forrado, con
estructura de soporte en tubo
de acero redondo, @16mm, con
o sin brazos, acabado en cromo
(15 pm) o con recubrimiento en
polvo

2.BASE:

Base de 4 patas de heces en
tubo de acerode @ 16 mm,
acabado cromado (15 pm) o
con recubrimiento de polvo
Taburete patin en tubo de acero
de @ 16 mm, acabado cromado
(15 pm) o con recubrimiento en
polvo

3. PIES:

Tapones de polipropileno,
aleta. negro o blanco

Of ofiol i iig e,



SLIN Stool

50 138 1 50 1 38

{=]=

BASE RUOTA/PIEDINO
BASE CASTOR/FEET
PIETEMENT ROULETTES/PATINS
GESTELL ROLLEN/GLEITER
BASE RUEDAS/PIES

4 gambe sgabello
4-legs stool
4 pieds tabouret
4-Fuls Hocker
4 patans taburete

¥

slitta sgabello i
sled stool :3?5;;
luge tabouret patins
Hocker Kufengestell Gleiter
patin taburete tapos

SCOCCA IN TECNOPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO
ENGINEERING POLIMER SHELL, METAL STRUCTURE
COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE, STRUCTURE EN METAL
TECHNOPOLYMER SCHALE, METALSTRUKTUR

CONCHA EN TECNOPOLIMERO, ESTRUCTURA EN METAL

10 5

50 1 38 1 50 1 38

- 55 58
PREZZO

[ o
ALTEZZA CODICE PRICE
HEIGHT CODE PRIX
HAUTEUR CODE PREIS
ARTIKEL PRECIO
CODIGO

STRUTTURA
STRUCTURE
STRUCTURE L
STRUKTUR HOHE
ESTRUCTURA ALTURA

| EE——

SL04

\ 70cm SL0033
Chromed
70cm SL0031
RAL 9005
*

RAL 9005

*STRUCTURE RAL SHELL RAL

DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

|
I

RAL 3012

RAL 7046

0000

- RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 RAL 3001 RAL 6021

0000

RAL 7032 RAL5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 9016 &
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1. STRUTTURA:

Monoscocca in tecnopolimero,

finitura RAL o imbottita con

spugna e rivestita, con struttura

di sostegno in tubo tondo

d'acciaio, @16mm, con o senza

braccioli, finitura cromata (15um)

o verniciata a polveri

2.BASE:

Base 4 gambe a ragno in tubo

d'accicio @ 20mm, finitura

cromata (15um) o verniciata a

polveri

3. RUOTE/PIEDINI:

+ Ruote @ 50mm, autofrenanti
o autofrenanti e gommate,
finitura cromata o nera
Piedini in polimero
termoplastico, h. 68mm,
finitura cromata (1%m) o nera

. BRACCIOLI:

Bracciolo triangolare in tondo
d'acciaio, @ 12mm, finitura
cromata (15um) o verniciata a
polveri (imbottito e rivestito)
Bracciolo fisso in tubo

tondo d'accidio, @ 16mm,
finitura cromata (15um) o
verniciata a polveri, con top in
poliammide, finitura nera

»

TOVRheinland
PWCERTIFIED | Lremen

TECHNICAL INFORMATIONS

1. STRUCTURE:

Engineering polimer

monocoque, ral finish or foam

padded and upholstered. Round
steel bar structure &16mm, with
or whitout armrests,chromed
finish (15um) or powder coated
2.BASE:

4 legs swivel base, & 22 mm

steel tube, chromed finish (15um)

or powder coated

3. CASTORS/FEET:

* @50 mm self-braking castors,
or soft self-bracking. Black or
Chromed finish

* h. 68 mm Termoplastic
polimer gliders chromed
(15um) or black finish

4. ARMREST:

« Steel round bar @12 mm,

triangular armrest, chromed

finish(15um) or powder
coated. Padded and
upholstered

Fixed armrest, round steel

tube, @16mm, chromed finish

(15um), or podwer coated,

polyamide top pad, black

finish

ID 1111209613

1. STRUCTURE:

Monocoque en polymere

technique, finition RAL ou

rembourrée de mousse et
tapissée. Structure de support
en tube d'acier, @16mm, avec ou
sans accoudoirs, finition chromé

(15pm) o verni époxy

2. PIETEMENT:

Pietement araigné 4 pieds en

tube d'acier @ 20mm, finition

chromé (15um) ou verni époxy

3. ROULETTES/PATINS:

* Roulettes @ 50mm,
autofreinantes ou
autofreinantes et gommées,
finition chromé ou noir

« Patins en polymere
thermoplastique, h.68mm,
finition chromée (15um) ou
noir

4. ACCOUDOIR:

» Accoudoir triangulaire en
tige d'acier, @ 12mm, finition
chromé (15pm) ou verni époxy
(manchette rembourrée et
tapissée)

= Accoudoir fixe en tube
rond d’acier, @ 16mm,
finition chromée (15pum) ou
verni époxy, manchette en
polyamide, finition noir

a7

1. STRUCKTUR:

Technopolymer Schale, RAL

Farben oder ausgepolstert mit

Schwamm und Bezug, Rund-

Stahlrohrgestell & 16 mm, mit

oder ohne Armlehnen, verchromt

(75 um) oder pulverbeschichtet

2.GESTELL:

4-Fuls Drehkreuz, @20 mm

Stahlrohr, verchromt (15um) oder

pulverbeschichtet

3. ROLLEN/GLEITER:

« @50 mm gebremste, oder
weiche gebremste Rollen,
schwarz oder verchromt

« Thermoplastische
Polymergleiter, H.68
mmverchromt (15 um) oder
schwarz

4. ARMLEHNE:

« Feste dreieckige Armlehne
aus Stahlstab, & 12
mm, verchromt (15 um)
oder pulverbeschichtet,
ausgepolstert mit Bezug

» Feste Armlehne aus Stahlrohr,
& 16 mm, verchromt (15 um)
oder pulverbeschichtet,
schwarze Polyamid Armaufiage

1. ESTRUCTURA:

Monocasco en termopolimero,

acabado RAL o acolchado

con espumay forrado, con

estructura de soporte en tubo

de acero redondo, @16mm, con
osin brazos, acabado en cromo

(15 pum) o con recubrimiento en

polvo

2.BASE:

Base 4 patas de arafia en tubo

de acero de @ 20 mm, acabado

cromado (15 pm) o con
recubrimiento en polvo

3. RUEDAS / PIES:

* Ruedas de @50 mm,
autofrenado o autofrenado
y blandas, acabado negro o
cromo

« Pies en polimero
termopldstico, h. 68 mm,
acabado cromado (15pm) o
negro

4.BRAZOS:

» Reposabrazos triangulares
de acero redondo, @ 12 mm,
acabado cromado (15 pm) o
con recubrimiento en polvo
(acolchado y tapizado )

» Reposabrazos fijos en tubo
de acero redondo, @ 16
mm, acabado cromado (15
pm) o con recubrimiento en
polvo, con top de poliamida,
acabado negro




BASE
PIETEMENT
GESTELL
BASE

ragno in ferro
spider iron
4 pieds en métal
4-Ful3 aus Eisen
Arafa en hierro

RUOTA/PIEDINO
CASTOR/FEET
ROULETTES/PATINS
ROLLEN/GLEITER
RUEDAS/PIES

d.50mm autofrenanti gommate
soft self-braking d.50mm
d.50mm gommeées autofrein.
weiche gebremste D.50 mm
ruedas goma diam.50 autofreno

SCOCCA IN TECNOPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO
ENGINEERING POLIMER SHELL, METAL STRUCTURE |
COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE, STRUCTURE EN METAL
TECHNOPOLYMER SCHALE, METALSTRUKTUR

CONCHA EN TECNOPOLIMERO, ESTRUCTURA EN METAL

STRUTTURA
STRUCTURE
STRUCTURE
STRUKTUR
ESTRUCTURA

Chromed

RAL 9005
*

*STRUCTURE RAL

DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE

EGALEMENT DISPONIBLE EN

|
I

ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 3012

RAL 7046

RAI 9016 RAI 1012 RAI 3012 RAL 3001

0000

RAL 7032 RAL5009 RAL 7046 RAL 9005

PREZZO
PRICE
PRIX
PREIS
PRECIO

SHELL RAL

VARIANTE OD

VARIANT COD

VARIANTE COD KG
VARIANTE AR

VARIANTE ODIGO

SLO057
SL0096

SL0067

SHELL RAL

con braccioli
with arms
avec accoudories
mit Armlehnen
con brazos

8,80

senza braccioli
without arms
sans accoudories
ohne Armlehnen
sin brazos

con braccioli
with arms
avec accoudories
mit Armlehnen
con brazos

senza braccioli
without arms
sans accoudories
ohne Armlehnen
sin brazos

RAL 6021

RAL 9016 &)

DISPONIBILE ANCHE CON
ALSO AVAILABLE WITH
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC
ERHALTLICH AUCH MIT
TAMBIEN DISPONIBLE CON

1

In tono
Coordinated
En teinte
Je Farbton
Ajuego

SAME PRICE
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1. STRUTTURA:

Monoscocca in tecnopolimero,

finitura RAL o imbottita con

spugna e rivestita, con struttura

di sostegno in tubo tondo

d'acciaio, @16mm, con o senza

braccioli, finitura cromata (15pm)

o verniciata a polveri

2. MECCANISMO:

Comando elevazione a gas,

finitura nera

3.BASE:

» Base 5 razze in alluminio, @
670mm, finitura lucida

« Base 5 razze in poliamide
con carica di fibra di vetro,
@640mm, finitura nero

4. RUOTE/PIEDINI:

+ Ruote @ 50mm, autofrenanti
o autofrenanti e gommate,
finitura nera

» Piediniin poliamide, h. 61mm,
finitura nera

5. BRACCIOLI:

Bracciolo triangolare in tondo

d'acciaio, @ 12mm, finitura

cromata (15um) o verniciata a

polveri (imbottito e rivestito)

o ®
TUVRheinland

TECHNICAL INFORMATIONS

1. STRUCTURE:

Engineering polimer

monocoque, ral finish or foam

padded and upholstered. Round
steel bar structure &16mm, with
or whitout armrests,chromed
finish (15um) or powder coated

2. MECHANISM:

Height adjustable, Black finish

3.BASE:

« Polished aluminium 5 spoke
base, @670 mm

 Fiberglass reinforced
polyamide 5 spoke base,
@640 mm, black finish

4.CASTORS/FEET:

« @50 mm self-braking castors,
or soft self-bracking. Black
finish

« h.67 mm polyamide glides,
black finish

5. ARMREST:

Steel round bar @12 mm,

triangular armrest, chromed

finish( 15um) or powder coated.

Padded and upholstered

ID 1111209613

1. STRUCTURE:

Monocoque en polymere

technique, finition RAL ou

rembourrée de mousse et
tapissée. Structure de support
en tube d'acier, @16mm, avec ou
sans accoudoirs, finition chromé

(15pm) o verni époxy

2. MECANISME:

Réglable en hauteur, finition noir

3. PIETEMENT:

« Piétement 5 branches alu poli,
@ 670mm

» Pietement 5 branches en
polyamide renforcé en fibre
de verre, @640mm, finition
noir

4. ROULETTES/PATINS:

* Roulettes @ 50mm,
autofreinantes ou
autofreinantes et gommées,
finition chromé ou noir

« Patins en polyamide, h.61mm,
finition noir

5. ACCOUDOIR:

Accoudoir triangulaire en

tige d'acier, @ 12mm, finition

chromé (15pm) ou verni époxy

(manchette rembourrée et

tapissée)
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1. STRUCKTUR:

Technopolymer Schale, RAL

Farben oder ausgepolstert mit

Schaumstoff und Bezung, Rund-

Stahlrohrgestell @ 16 mm, mit

oder ohne Armlehnen, verchromt

(15um) oder pulverbeschichtet

2. MECHANIK:

Sitzhéhenverstellung, drehbar,

verchromt

3. GESTELL:

» 5-Stern Alu poliertes
Fulkreuz, @670 mm

» 5-Stern schwarzes
glasfaserverstarktes Polyamid
FuBkreuz, @640 mm

4. ROLLEN/GLEITER:

» 50 mm gebremste, oder
weiche gebremste Rollen,
schwarz oder verchromt

= Polyamidgleiter, H.61 mm,
schwarz

5. ARMLEHNE:

Feste dreieckige Armlehne aus

Stahlstab, @ 12 mm, verchromt

(715pm) oder pulverbeschichtet,

ausgepolstert mit Bezug

1. ESTRUCTURA:

Monocasco de tecnopolimero,
acabado RAL o acolchado con
espuma y recubierto en tejido,
con estructura de soporte

en tubo de acero redondo,
@16mm, con o sin brazos,
acabado cromado (15um) o con
recubrimiento en polvo

2. MECANISMO:

Control de elevacién de gas,
acabado negro

3. BASE:

« Base de 5 estrellas en
aluminio, @ 670mm, acabado
brillante

Base de 5 radios en poliamida
con carga de fibra de vidrio,
@640mm, acabado negro

4. RUEDAS / PIES:

Ruedas de @ 50 mm,
autofrenado o autofrenado y
blandas, acabado negro
Pies en poliamida, h. 61mm,
acabado negro

5.BRAZOS:

Brazos triangular de acero
redondo, @ 12 mm, acabado
cromado (15pm) o con
recubrimiento en polvo
(acolchado y tapizado)

SOOLO
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Task

GIREVOLE, SCOCCA IN TECNOPOLIMERO
SWIVEL, ENGINEERING POLIMER SHELL
PIVOTANT, COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE
DREHBAR, TECHNOPOLYMER SCHALE

GIRATORIA, CONCHA EN TECNOPOLIMERO

Mechanism: SeatP | O'I'ei

142-5320i

yhenverstellung
Ajuste de altura

Regolazione altezza
Height adjustment
Ré%loge en hauteur
H&

SLIM Task Stool

GIREVOLE, SCOCCA IN TECNOPOLIMERO
SWIVEL, ENGINEERING POLIMER SHELL
PIVOTANT, COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE
DREHBAR, TECHNOPOLYMER SCHALE

GIRATORIA, CONCHA EN TECNOPOLIMERO

Mechanism: SeatPlatel

PREZZO
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA VARIANTE CODICE PRICE
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE VARIANT CODE KG PRIX
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE VARIANTE CODE PREIS
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR VARIANTE ARTIKEL PRECIO
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA VARIANTE CODIGO
SHELL RAL
con braccioli
with arms
avec accoudories| SL0334 | 8,90 242
* mit Armlehnen
con brazos
senza braccioli
5 razze poliammid nera d.50mm autofrenanti gommate without arms
5-spoke black polyamide soft self-braking d.50mm RAL 9005 Z%r;seo;rcncr));;c/{%l%s SL0323 | 7.80 218
5-branches polyamide noir d.50 mm gommeées autofreinante sin brazos
5-Stern Polyamid schwarzes FulRkreuz weiche gebremste D.50 mm *
estrella en polyamida negra ruedas goma diam.50 autofreno
con braccioli
with arms
avec accoudories| sL0074 | 900 350
. * mit Armlehnen '
con brazos
senza braccioli
. . . . without arms
5 razze in alluminio lucida d.50mm autofrenanti gommate sans accoudories| SL0045 | 7,90 320
5-spoke polished aluminium soft self-braking d.50mm Polished ohne Armlehnen

5 branches alu poli
5-Stern Alu poliertes Fulskreuz
estrella en aluminio Pulido

d.50 mm gommeées autofreinante
weiche gebremste D.50 mm

ruedas goma diam.50 autofreno

sin brazos

STRUCTURE RAL

SHELL RAL

* DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046

0000

RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 RAL 3001

RAL 6021

0000

RAL 7032 RAL5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 9016
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DISPONIBILE ANCHE CON
ALSO AVAIABLE WITH
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC
ERHALTLICH AUCH MIT
TAMBIEN DISPONIBLE CON

d.50 mm autofrenanti
self-braking d.50mm
d.50mm autofreinante
gebremste D.50mm
diam.50 autofreno

SAME PRICE

@)
@\ _
- O
! © Regolazione altezza
< ! Height adjustment
(0)] O Régloge en hauteur
- © Hohenverstellung
Ajuste de altura
PREZZO
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA VARIANTE CODICE PRICE
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE VARIANT CODE KG PRIX
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE VARIANTE CODE PREIS
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR VARIANTE ARTIKEL PRECIO
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA VARIANTE CODIGO
SHELL RAL
con braccioli
with arms
avec accoudories| SLO081 9,50 367
mit Armlehnen
con brazos
senza braccioli
without arms
5 razze in alluminio lucida piedini fissi alti neri Polished :
5-spoke polished aluminium black fixed glides Z%:Seffn?,%%%gis SL0052 8,50 338
5 branches alu poli patins fixes noirs sin brazos
5-Stern Alu poliertes Fulskreuz schwarze
estrella en aluminio Pulido peis fijos altos negro
OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO
OPTIONALS VARIANT CODE KG PRICE
OPTIONS VARIANTE CODE PRIX
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS
OPCIONES VARIANTE coDpIGO PRECIO
Anello poggiapiedi in alluminio
Aluminium footrest ring
Appui-pieds circulaire en aluminium XP004 1,20 106
Ringful3stitze aus Aluminium
Reposapies anello en aluminio

SHELL RAL

0000

RAL9016 RAL 1012 RAL 3012 RAL 3001

0000

RAL 7032 RALS5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 9016 &

RAL 6021
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SLIM Bench

idea:
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1. STRUTTURA:

Trave 2/3/4 posti con
monoscocca in tecnopolimero,
finitura RAL o imbottita con
spugna e rivestita, con struttura
di sostegno in tubo tondo
d'accicdio, @16mm, finitura
cromata (15um) o verniciata

a polveri (tavolino in lamina
d'acciaio, finitura verniciata a
polveri)

2.BASE:

Trave in tubo rettangolare
d'accicio 60x20mm, finitura
verniciata a polveri con gambe in
tubo d'acciaio @20mm, finitura
cromata (15um) o verniciata a
polveri

3. BRACCIOLLI:

Bracciolo triangolare in tondo
d'accidio, @ 12mm, finitura
cromata (15um) o verniciata a
polveri (imbottito e rivestito)

TECHNICAL INFORMATIONS

1. STRUCTURE:

2/3/4 seats bench, with
Engineering polimer
monocoque, ral finish or foam
padded and upholstered. Round
steel bar structure @16mm, with
or whitout armrests,chromed
finish (15um) or powder coated.
(metal sheet coffee table,
powder coated)

2.BASE:

Rect. Steel tube bar

60x20mm, powder coated,

with steel tube legs @20mm,
chromed finish (15um) or powder
coated

3. ARMREST:

Steel round bar @12 mm,
triangular armrest, chromed
finish(15um) or powder coated.
Padded and upholstered

1. STRUCTURE:

Poutre 2/3/4 places avec
monocogue en polymére
technique, finition RAL ou
rembourrée de mousse et
tapissée. Structure de support
en tube d'acier, @ 16mm, finition
chromé (15um) o verni époxy
(tablette en acier, finition verni
époxy)

2. PIETEMENT:

Poutre en tube d'acier
rectangulaire, 60x20mm, finition
verni époxy avec pieds en tube
d'acier @ 20mm, finition chromé
(15um) ou verni époxy

3. ACCOUDOIR:

Accoudoir triangulaire en

tige d'acier, @ 12mm, finition
chromé (15um) ou verni époxy
(manchette rembourrée et
tapissée)

1. STRUCKTUR:

2/3/4 Sitz Stahlbalken, mit
Technopolymer Schale, Ral
Farben oder ausgepolster

mit Schaumstoff und Bezug,
Rund-Stahlrohrgestell & 16
mm, verchromt (15um) oder
pulverbeschichtet. (Stahlband-
Ablageplatte, pulverbeschichtet)
2.GESTELL:

Rechteckige Stahlrohrbalken,
60x20 mm, pulverbeschichtet
mit Stahlrohrbeine, & 20

mm, verchromt 15 um) oder
pulverbeschichtet

3. ARMLEHNE

Feste dreieckige Armlehne aus
Stahlstab, @ 12 mm, verchromt
(715um) oder pulverbeschichtet,
aqusgepolstert mit Bezug

1. ESTRUCTURA:

Banco de 2/3/4 plazas con
monocasco de tecnopolimero,
acabado RAL o acolchado
con espuma y tapizado, con
estructura de soporte en tubo
de acero redondo, @16mm,
acabado cromado (15pum) o
con recubrimiento en polvo
(mesa en chapa de acero con
recubrimiento en polvo)
2.BASE:

Viga en tubo de acero
rectangular de 60x20mm,
acabado con recubrimiento
en polvo con patas en tubo de
acero de @20mm, acabado
en cromo (15 pym) o con
recubrimiento en polvo
3.BRAZOS:

Brazos triangular de acero
redondo, @ 12 mm, acabado
cromado (15pm) o con
recubrimiento en polvo
(acolchado y tapizado)
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SCOCCA IN TECNOPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO SCOCCA IN TECNOPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO
ENGINEERING POLIMER SHELL, METAL STRUCTURE ENGINEERING POLIMER SHELL, METAL STRUCTURE

e I I C COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE, STRUCTURE EN METAL e I . C COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE, STRUCTURE EN METAL
TECHNOPOLYMER SCHALE, METALSTRUKTUR TECHNOPOLYMER SCHALE, METALSTRUKTUR

38 50 CONCHA EN TECNOPOLIII\/IERO, ESTRUCTURA EN METAL 38 CONCHA EN TECNOPOLIMERO, ESTRUCTURA EN METAL
(00] - @ ;:; (00] - % Q:@
N 0 ~ 0 T ] T ]
< <
60 ! [ 155 [ [ 155 [ 60 ! 210 210
PREZZO PREZZO
BASE RUOTA/PIEDINO GAMBE CODICE PRICE BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE PRICE
BASE CASTOR/FEET LEGS CODE PRIX BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE PRIX
PIETEMENT ROULETTES/PATINS PIEDS CODE KG PREIS PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE KG PREIS
GESTELL ROLLEN/GLEITER FURBGESTELL | ARTIKEL PRECIO GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL PRECIO
BASE RUEDAS/PIES PATAS CODIGO SHELL RAL BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO SHELL RAL

<

\ SL0204 19,20 525 SL0276 | 30,50 944
v 5 & Chromed % & Chromed

0 J

trave nera 2 posti con gambe neri - SL0210 | 19,20 502 trave nera 4 posti con gambe neri - SL0282 | 30,50 913
black shell 2 seats bench with legs black black shell 4 seats bench with legs black
noire poutre 2 places avec pies noirs noire poutre 4 places avec pies noirs
Schwarz 2 Sitztrager mit FulSgestell schwarze RAL 9005 Schwarz 4 Sitztrager mit Ful3gestell schwarze RAL 9005
negra bancada 2 asientos con patas negro * negra bancada 4 asientos con patas negro *
@ \ SL0240 | 25,70 736 \ SL0280 | 30,00 860
H H & Chromed I H & Chromed
trave nera 3 posti con gambe neri trave nera 3 posti con gambe + tavolo vern. nero neri
black shell 3 seats bench with legs black SL0246 | 25,70 710 black shell 3 seogs bench vgith legs + black painted table black SL0286 | 30,00 834
noire poutre 3 places avec pies noirs RAL 9005 noire poutre 3 places avec pies + tablette vernie noire noirs RAL 9005
Schwarz 3 Sitztrager mit Fulsgestell schwarze * Schwarz 3 Sitztréger mit FuBgestell schwarze *
negra bancada 3 asientos con patas negro + schwarze Ablagep. negro

negra bancada 3 asientos con patas + mesa pintada negro

\ SL0244 | 25,20 651
0 1
& Chromed
trave nera 2 posti con gambe + tavolo vern. nero neri -
black shell 2 seats bench with legs + black painted table black
noire poutre 2 places avec pies + tablette vernie noire noirs SL0250 | 25,20 628
Schwarz 2 Sitztrager mit Ful3gestell schwarze RAL 9005
+ schwarze Ablagep. negro
negra bancada 2 asientos con patas + mesa pintada negro *

*STRUCTURE RAL SHELL RAL *STRUCTURE RAL SHELL RAL

DISPONIBILE ANCHE IN DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN TAMBIEN DISPONIBLE EN
- RALS016 RAL 1012 RAL 3012 RAL 3001 RAL6021 - RAL 9016 RAL 1012 RAI 3012 RAL 3001 RAL6021

RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 ‘ ‘ “ Q RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 ‘ ‘ " Q

RAL 7032 RAL 5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 9016 &) RAL 7032 RAL 5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 9016 &)
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046

56 57



LIV

OPTIONALS

TESSUTI/FINITURE

LIV

OPTIONALS

OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO UPHOLSTERIES/FINISHING
OPTIONALS VARIANT CODE PRICE REVETEMENTS
OPTIONS VARIANTE CODE KG PRIX STOFFGRUPPE
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS TAPICERIAS
OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO
D E F G H
XB0O30 2,30 84
Chromed
* - XB035 | 2,30 82
RAL 9005
S, XB040 | 2,30 112 112 112 112
Chromed
* - XB042 | 2,30 110 110 110 110
RAL 9005
- SHELL
FIREPROOF
Xlo18 2,20 46
onvror ||
RAL 9016
SEAT CUSHION XC017 0,80 39 44 50 53 62
UPHOLSTERED XA022 0,50 97 102 120 172 198
UPHOLSTERED XA014 0,50 97 102 120 172 198
— ) Tavoletta scrittoio destra
H Right-hand writing tablet
| Tablette écritoire droite
4 |_| | Schreibplatte rechts Xs003 1.30 63
L ) Pala escritorio derecha
Tavolino scrittoio girevole
Wide swivel writing tablet
Tablette pivotante grande Xs002 2,80 253
Drehbare Schreibtafel
Pala giratoria escritorio
* DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046
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TESSUTI/FINITURE
OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO UPHOLSTERIES/FINISHING
OPTIONALS VARIANT CODE PRICE REVETEMENTS
OPTIONS VARIANTE CODE KG PRIX STOFFGRUPPE
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS TAPICERIAS
OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO
D E [F G
piedini agganciabili con feltrini
* attachment feet with felts
crochet d'accrocheavec feutres
Einklappbare schwarze Filzgleiter
pies acoplables con fieltros XA024 4
SL0023
ONLY FOR SL0025
< gancio di agganciabilita alta
. @4 high attachability hook
i crochet & haute attachabilité
\\ // Haken mit hoher Ankoppelbarkeit XA007 0,10 3
gancho de alta enganchabilidad
*
OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO
OPTIONALS VARIANT CODE KG PRICE
- OPTIONS VARIANTE CODE PRIX
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS
o OPCIONES VARIANTE cODIGO PRECIO
o A
— Carrello porta sedie
Chair trolley
1 o H Chariot porte-chaises XA009 5.30 232
- Stapelstuhlwagen
63 78 Carro para transporte de sillas
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idea:
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1. SCHIENALE:

Schienale in tubo d'acciaio

integrato alla base, rivestito in

rete

2. SEDILE:

Sedile in multistrato dilegno

con spugna alto spessore (55

mm) rivestita. Sottosedile in

polipropilene

3. BASE:

« Base aslitta in tubo d'acciaio
@ 16mm, finitura cromata
(15um) o verniciata a polveri

« Base 4 gambe in tubo
d'accicio @ 16mm, finitura
cromata (15um) o verniciata
a polveri

4. RUOTE/PIEDINI:

Tappi in polipropilene neri o

bianchi

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST:
Base integrated steel tube
backrest, mesh upholstered
2.SEAT:
Plywood seat with high tickness
foam (55 mm). Underseat in
polypropylene
3.BASE:
e Sled base, @ 16mm steel
tube, chromed finish (15um) or
powder coated
* 4legsbase, & 16 mm steel
tube, chromed finish (15um) or
powder coated
4.CASTORS/FEET:
Polypropylene plugs, black or
white finish

1. DOSSIER:

Dossier en tube d'acier intégré

au pietement, revetu en résille

2. ASSISE:

Assise en multiplis de bois

avec mousse haute épaisseur

(55 mm). Sous-assise en

polypropilene

3. PIETEMENT:

« Piétement luge en tube d'acier
@ 16mm, finition chromé
(15pm) ou verni époxy

» Pietement 4 pieds en tube
d'acier @ 16mm, finition
chromé (15um) ou verni époxy

4. ROULETTES/PATINS:

Patins en polypropyléne, finition

noir ou blancs

61

1. RUCKENLEHNE :

Rickenlehne mit

Stahlrohrrahmen mit

Netzbespannung

2.SITZ:

Sperrholzsitz mit 55mm Schaum.

Unterseite mit Stapelschutz aus

Polypropylen

3.GESTELL :

 Freischwinger Gestell, &
716mm Stahlrohr verchromt
(75um) oder pulverbeschichtet

e 4-Ful3 Gestell, @ 16mm
Stahlrohr verchromt (15pm)
oder pulverbeschichtet

4. ROLLEN/GLEITER :

Polypropylen Gleiter, schwarz

oder weil3

1. RESPALDO:

Respaldo en tubo de acero
integrado en la base y tapizado
en malla

2. ASIENTO:

Asiento en madera
contrachapada con espuma

de alta grosura (55 mm)
tapizado. Debajo del asiento en
polipropileno

3. BASE:

« Base de trineo en tubo de
acero de @ 16 mm, acabado
cromado (15pm) o con
recubrimiento en polvo

Base de 4 patas en tubo de
acero de @ 16 mm, acabado
cromado (15um) o con
recubrimiento en polvo

4. RUEDAS / PIES:

Tapones de polipropileno,
acabado negro or blanco
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SCHIENALE IN RETE, STRUTTURA IN METALLO
MESH BACKREST METAL STRUCTURE

DOSSIER EN RESILLE, STRUCTURE EN METAL
NETZ RUCKENLEHNE, METALLSTRUKTUR
RESPALDO EN MALLA, ESTRUCTURA EN METAL

65

OPTIONALS

OPZIONE
OPTIONALS
OPTIONS
OPTIONEN
OPCIONES

VARIANTE
VARIANT
VARIANTE
VARIANTE
VARIANTE

CODICE
CODE
CODE

ARTIKEL

cODIGO

KG

PREZZO
PRICE
PRIX
PREIS
PRECIO

BASE
BASE
PIETEMENT
GESTELL
BASE

RUOTA/PIEDINO
CASTOR/FEET
ROULETTES/PATINS
ROLLEN/GLEITER
RUEDAS/PIES

STRUTTURA
STRUCTURE
STRUCTURE
STRUKTUR
ESTRUCTURA

VARIANTE
VARIANT
VARIANTE
VARIANTE
VARIANTE

TESSUTI/FINITURE
UPHOLSTERIES/FINISHING
REVETEMENTS
STOFFGRUPPE
TAPICERIAS

CODICE RETE
CODE | ¢ | MESH
CODE RESILLE
ARTIKEL NETZ

GHL

Carrello porta sedie
Chair trolley
Chariot porte-chaises
Stapelstuhlwagen
Carro para transporte de sillas

XA009

5,30

232

CODIGO MALLA
D E F G

4 gambe
4-legs
4 pieds
4-Ful Gestell
4 patas

tappi
plugs
patins
Gleiter
tapos

€

Chromed

con braccioli

with arms

avec accoudories
mit Armlehnen
con brazos

1S0009 5,50 M-N 339 | 340 | 349 | 392

—

|

I

I

S —

Tavoletta scrittoio destra
Right-hand writing tablet
Tablette écritoire droite
Schreibplatte rechts
Pala escritorio derecha

XS003

1,30
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senza braccioli
without arms
sans accoudories
ohne Armlehnen
sin brazos

1S0004 4,80 M-N 288 289 296 341

RAL 9005

*

con braccioli

with arms

avec accoudories
mit Armlehnen
con brazos

1S0008 5,50 M-N 301 302 312 354

>*

piedini agganciabili con feltrini
attachment feet with felts
crochet d'accroche avec feutres
Einklappbare schwarze Filzgleiter
pies acoplables con fieltros

1S0007
ONLY FOR 1S0010

XA024

senza braccioli
without arms
sans accoudories
ohne Armlehnen
sin brazos

1S0006 4,80 M-N 256 259 267 312

€

Chromed

con braccioli

with arms

avec accoudories
mit Armlehnen
con brazos

1S0012 6,30 M-N 362 365 373 417

senza braccioli
without arms
sans accoudories
ohne Armlehnen
sin brazos

1S0010 5,60 M-N 314 316 325 368

con braccioli

with arms

avec accoudories
mit Armlehnen

1S0011 6,30 M-N 325 327 | 335 379

con brazos
slitta tappi
sled plugs senza braccioli
luge patins without arms
Kufengestell Gleiter RAL9005 |sansaccoudories | 1s0007 | 560 | M-N | 282 | 286 | 294 | 338
patin tapos ohne Armlehnen
* sin brazos
*DISPONIBILEANCHEIN RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012

ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 6021

RAL 7032

62

RAL 7046

—

VIEW P. 64
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SL| M Attachable

idea:

‘SY Attachable

idea:

ATTACHABLE FEET

1. SCOCCA:

Monoscocca in tecnopolimero,

finitura RAL o imbottita con

spugna e rivestita, con struttura

di sostegno in tubo tondo

d'accidio, @16mm, finitura

cromata (15um) o verniciata

a polveri

2.BASE:

= Base aslitta in tubo d'acciaio
@ 16mm, finitura cromata
(15pm) o verniciata a polveri

3. PIEDINI:

« Tappiin polipropilene, finitura
nera o bianca

PIEDINI AGGANCIABILI

Piedini agganciabili neriin
polimero con feltrini

(A

- ®
TUVRheinland

SL| M Attachable

TECHNICAL INFORMATIONS

1. SHELL:

Engineering polimer
monocoque, ral finish or foam
padded and upholstered. Round
steel bar structure @16mm,

chromed finish (15um) or powder

coated

2. BASE:

« Cantilever base, & 16 mm
steel tube, chromed finish
(15um) or powder coated

3. FEET:

« polypropylene plugs, black or
white finish

ATTACHMENT FEET

Black Polimer attachment feet
with felts

ID 1111209613

|SY Attachable

1. SCHIENALE:

Schienale in tubo d'acciaio
integrato alla base, rivestito in
rete

2.SEDILE:

Sedile in multistrato dilegno
con spugna alto spessore (55
mm) rivestita. Sottosedile in
polipropilene

3.BASE:

« Base aslitta in tubo d'acciaio

@ 16mm, finitura cromata

(15pm) o verniciata a polveri

4. PIEDINI:
Tappi in polipropilene neri o
bianchi

PIEDINI AGGANCIABILI

Piedini agganciabili neriin
polimero con feltrini

1. COQUE:

Monocoque en polymeére

technique, finition RAL ou

rembourrée de mousse et

tapissée. Structure de support

en tube d'acier, @16mm, finition

chromé (15um) o verni époxy

2. PIETEMENT:

» Pietement luge en tube
d‘acier @ 16mm, finition

chromé (15pm) ou verni époxy

époxy

3. PATINS:

= Tampons en polypropyléne,
finition noir ou blanc

CROCHET D’ACCROCHE

Crochet d'accroche noirs en
polymére avec feutres

1. SCHALE:

Technopolymer Schale, RAL

Farben oder ausgepolstert mit

Schwamm und Stoffbezug,

Rund-Stahlrohrgestell @ 16

mm, verchromt (15 um) oder

pulverbeschichtet

2.GESTELL :

« Kufengestell, & 16mm
Stahlrohr, verchromt (15um)
oder pulverbeschichtet

3.GLEITER :

« Polyamid gleiter,schwarze
oder weisse

EINKLAPPBARE GLEITER

Einklappbare schwarze
Filzgleiter aus Polymer

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST :

Base integrated steel tube
backrest, mesh upholstered
2.SEAT:

Plywood seat with high tickness

foam (55 mm). Underseat in
polypropylene

3.BASE:

+ Sled base, @ 16mm steel

tube, chromed finish (15um) or

powder coated
4.FEET:
Polypropylene plugs, black or
white finish

ATTACHMENT FEET

Black Polimer attachment feet

with felts

1. DOSSIER:

Dossier en tube d'acier intégré
au pietement, revetu en résille

2. ASSISE:

Assise en multiplis de bois
avec mousse haute épaisseur
(55 mm). Sous-assise en
polypropiléne

3. PIETEMENT:

« Pietement luge en tube d'acier

@ 16mm, finition chromé
(15pm) ou verni époxy
4. PATINS:

Patins en polypropyléene, finition

noir ou blancs

CROCHET D'ACCROCHE

Crochet d'accroche noirs en

polymeére avec feutres

65

1. RUCKENLEHNE :

Rdckenlehne mit

Stahlrohrrahmen mit

Netzbespannung

2.SITZ:

Sperrholzsitz mit 55mm Schaum.

Unterseite mit Stapelschutz aus

Polypropylen

3.GESTELL:

 Freischwinger Gestell, &
16mm Stahlrohr verchromt
(15um) oder pulverbeschichtet

4. GLEITER:
Polypropylen Gleiter, schwarz
oder weil3

EINKLAPPBARE GLEITER

Einklappbare schwarze
Filzgleiter aus Polymer

1.CASCO:

Monocasco de tecnopolimero,

acabado RAL o acolchado con

espuma y recubierto en tejido,
con estructura de soporte en
tubo de acero redondo, @16mm,
acabado cromado (15 pm) o con
recubrimien to en polvo
2.BASE:

« Base de trineo en tubo de
acero de @ 16 mm, acabado
cromado (15 pm) o con
recubrimiento en polvo

3. PIES:

« Tapones de polipropileno,
acabado negro o blanco.

PIES ACOPLABLES

Pies acoplables negro en
polimero con fieltros

1. RESPALDO:

Respaldo en tubo de acero

integrado en la base y tapizado

en malla

2. ASIENTO:

Asiento en madera

contrachapada con espuma

de alta grosura (55 mm)

tapizado. Debajo del asiento en

polipropileno

3. BASE:

» Base de trineo en tubo de
acero de @ 16 mm, acabado
cromado (15pm) o con
recubrimiento en polvo

4. PIES:

Tapones de polipropileno,

acabado negro or blanco

PIES ACOPLABLES

Pies acoplables negro en
polimero con fieltros



SU N/l Attachable

150 |

y

57

\38\ I

W

i

80

45

SEDUTA AGGANCIABILE, SCOCCA IN TECNOPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO
ATTACHABLE SEAT, ENGINEERING POLIMER SHELL, METAL STRUCTURE
SIEGE ACCROCHABLE, COQUE EN POLYMERE TECHNIQUE, STRUCTURE EN METAL
STUHL ANSTECKBAR, TECHNOPOLYMER SCHALE, METALSTRUKTUR
ASIENTO ACOPLABLE, CONCHA EN TECNOPOLIMERO, ESTRUCTURA EN METAL

‘SY Attachable

138
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SEDUTA AGGANCIABILE, SCHIENALE IN RETE, STRUTTURA IN METALLO

ATTACHABLE SEAT, MESH BACKREST, METAL STRUCTURE
SIEGE ACCROCHABLE, DOSSIER EN RESILLE, STRUCTURE EN METAL
STUHL ANSTECKBAR, NETZ RUCKENLEHNE, METALLSTRUKTUR

ASIENTO ACOPLABLE, RESPALDO EN MALLA, ESTRUCTURA EN METAL

PREZZO
BASE RUOTA/PIEDINO AGGANCIABILITA STRUTTURA CODICE PRICE
BASE CASTOR/FEET ATTACHABILITY | STRUCTURE CODE KG PRIX
PIETEMENT ROULETTES/PATINS ACCROCHABILITE STRUCTURE CODE PREIS
GESTELL ROLLEN/GLEITER ANSTECKBAR STRUKTUR ARTIKEL PRECIO
BASE RUEDAS/PIES SISTEMA DE ENGANCHE ESTRUCTURA CODIGO SHELL RAL
\ \ * \ SL0468 | 5,40 200
| "‘. ‘ ) Chromed
_:_._f/—-—f”’_"g‘)
slitta tappi piedini agganciabili con feltrini
sled plugs attachment feet with felts SL0469 | 540 194
luge patins crochet d'accroche avec feutres RAL 9005
Kufengestell Gleiter Einklappbare schwarze Filzgleiter *
patin tapos pies acoplables con fieltros

. TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO AGGANCIABILITA STRUTTURA CODICE RETE UPHOLSTERIES/FINISHINGS
BASE CASTOR/FEET ATTACHABILITY STRUCTURE | CODE | K& | MESH REVEIENENID
PIETEMENT ROULETTES/PATINS ACCROCHABILITE STRUCTURE CODE RESILLE TAPICERIAS
GESTELL ROLLEN/GLEITER ANSTECKBAR STRUKTUR ARTIKEL NETZ
BASE RUEDAS/PIES SISTEMA DE ENGANCHE ESTRUCTURA | CODIGO MALLA D E F @
\ \ * \ 1S0003 5,60 M-N 318 320 329 372
‘ | - Chromed
slitta tappi piedini agganciabili con feltrini 150002 5,60 M-N 286 290 298 342
sled plugs attachment feet with felts
luge patins crochet d'accroche avec feutres RAL 9005
Kufengestell Gleiter Einklappbare schwarze Filzgleiter
patin tapos pies acoplables con fieltros *

*STRUCTURE RAL

SHELL RAL

DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046

0000

RAL 9016 RAL 1012 RAI

0000

RAL 7032 RAL 5009 RAL 7046 RAL 9005 RAL 9016 &

3012 RAL 3001

RAL 6021

66

RAL 9016

RAL 6021

X DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 1012

RAL 7032
67

o) — (I

RAL 3012

RAL 7046
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1. STRUTTURA:

Schienale e sedile imbottiti,

piano in mdf laccato sp.28mm,
struttura in acciaio

2. PIEDINI:

Struttura in trafilato d'acciaio,
35x5mm, finitura cromata (15um)

TECHNICAL INFORMATIONS

1. STRUCTURE:

Upholstered seat and backseat,
28mm lacquered mdf top, steel
structure

2.FEET:

Steel plate structure,
35x5mm,chromed finish (15pm)

1. STRUCTURE:

Assise et dossier tapissés,
plateau en mdf laqué,
ép.28Mm, pietement en acier
2. PATINS:

Structure en acier étiré,
35x35mm, finition chromé
(15um)
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1. GESTELL:

Sitz und rtickenfiGche gepolstert,
28 mm lackierte mdf platte
2.GLEITER:

Stahlstruktur, 35x5 mm,
verchromt (15um)

1. ESTRUCTURA:

Asiento y respaldo tapizados,
hoja en mdf lacado 28mm esp,
structura en hacero

2.PIES:

Estructura en acero estirado,
35x5mm, acabado cromado
(15um).



SCHIENALE E SEDILI IMBOTTITI, PIANO IN MDF LACCATO SP. 28MM,
STRUTTURA IN ACCIAIO

UPHOLSTERED SEAT AND BACKSEAT, 28MM LACQUERED MDF TOR,
STEEL STRUCTURE

ASSISE ET DOSSIER TAPISSES, PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM
44 122 PIETEMENT EN ACIER

SITZ UND RUCKENFLACHE GEPOLSTERT, 28MM LACKIERTE MDF PLATTE
ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADOS, HOJA EN MDF LACADO 28MM ESP,
ESTRUCTURA EN HACERO
@]
<
179

TESSUTI/FINITURE
STRUTTURA RUOTA/PIEDINO BASE CODICE PIANO MDF UPHOLSTERIES/FINISHING
STRUCTURE CASTOR/FEET BASE CODE MDF TOP REVETEMENTS
STRUCTURE ROULETTES/PATINS PIETEMENT CODE PLATEAU EN MDF STOFFGRUPPE
STRUKTUR ROLLEN/GLEITER GESTELL ARTIKEL MDF PLATTE TAPICERIAS

ESTRUCTURA RUEDAS/PIES BASE CODIGO HOJA EN MDF

| o [ e | F [ e [ H |

ELOO0O1 | 41,40 1754 | 1783 | 1827 | 1990 | 2848
Chromed

struttura in acciaio feltrini - EL0002 | 41,40 1783 | 1827 [ 1990 | 2848

steel structure felts
structure en acier feutres
Stahlgestell Filzgleiter RAL 9005
estructurd en hacero fieltros *

STRUCTURE RAL MDF RAL

* DISPONIBILE ANCHE IN DISPONIBILE IN COLORE UN RAL A SCELTA
ALSO AVAILABLE AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
EGALEMENT DISPONIBLE EN DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH AUCH IN ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
TAMBIEN DISPONIBLE EN DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION

|

RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012

RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046
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1. SCHIENALE:

Schienale e sedile in

polipropilene, a vista o imbottita

con spugna rivestita

2.BASE:

Base 4 gambe in tubo d'acciaio

@ 22mm, finitura cromata (15um)

o verniciata a polveri

3. RUOTE/PIEDINI:

« Ruote @ 50mm, autofrenanti
o autofrenanti e gommate,
finitura nera

« Tappiin polipropilene, finitura
nera

4. BRACCIOLI:

» Bracciolo fisso in poliamide,
finitura nera

« Bracciolo fisso in tubo tondo
d'accidio, @ 16mm, finitura
cromata (15um) o verniciata a
polveri, con top in poliamide,
finitura nera

5. TAVOLETTA SCRITTOIO:

Scrittoio in stratificato HPL,

finitura nera, con supporto in

tubo d'accicio @ 25mm, finitura
verniciata a polveri

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST:

Seat and backrest in

polypropylene, or foam padded,

upholstery

2.BASE:

4 Legs base, @ 22 mm steel

tube, chromed finish (15um) or

powder coated
3.CASTORS/FEET:

« @50 mm self-braking castors,
or soft self-bracking. Black
finish

= polypropylene plugs, black
finish

4. ARMREST:

« Polyamide fixed armrest, black
finish

 Fixed armrest, round steel
tube, &16mm), chromed finish
(15um), or podwer coated,
polyamide top pad, black
finish

5. TABLET:

Hpl multilayer writing tablet,

black finish, steel tube @25mm

structure, powder coated

1. DOSSIER:

Assise et dossier en polypro -

pyléne & vue ou rembourrés de

mousse et tapissés

2. PIETEMENT:

Pietement 4 pieds en tube

d'acier @ 22mm, finition chromé

(15um) ou verni époxy

3. ROULETTES/PATINS:

+ Roulettes @ 50mm,
autofreinantes ou
autofreinantes et gommées,
finition noir

* tampons en polypropyléne,
finition noir

4. ACCOUDOIRS:

» Accoudoir fixe en polyamide,
finition noir

« Accoudoir fixe en tube
rond d'acier, @ 16mm,
finition chromée (15um) ou
verni époxy, manchette en
polyamide, finition noir

5. TABLETTE:

Tablette en stratifié HPL, finition

noir, support en tube d'acier @

25mm, finition verni époxy

1. RUCKENLEHNE:
Polypropylen Sitz und
Rlckenlehne, oder ausgepolstert
mit Schaumstoff und Bezug
2.GESTELL:

4-Ful3 Gestell, @ 22mm

Stahlrohr, verchromt (15um) oder

pulverbeschichtet

3. ROLLEN/GLEITER:

* @50 mm gebremste, oder
weiche gebremste Rollen,
schwarz

« polyamid gleiter, schwarz

4. ARMLEHNEN:

 Feste schwarze Polyamid
Armlehne

« Feste Armlehne aus Stahlrohr,
& 16 mm, verchromt (15um)
oder pulverbeschichtet,
schwarze Polyamid Armaufiage

5.SCHREIBPLATTE:

Schreibplatte, schwarz,

mit Stahlrohrtréger &

25 mm, verchromt oder

pulverbeschichtet
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1. RESPALDO:

Respaldo y asiento en

polipropileno, visible o tapizado

con una espuma cubierta
2.BASE:

Base de 4 patas en tubo de

acero de @ 22 mm, acabado

cromado (15pm) o con
recubrimiento en polvo
3.RUEDAS / PIES:

+ Ruedas de @ 50 mm,
autofrenado o autofrenado y
acabado de goma, negro

» Tapones de polipropileno,
acabado negro

4.BRAZOS:

« Reposabrazos fijo en
poliamida, acabado negro.

» Reposabrazos fijos en tubo
de acero redondo, @ 16 mm,
acabado cromado (15um)

o con recubrimiento en
polvo, con top de poliamida,
acabado negro

5. PALA ESCRITORIO:

Acabado negro, con soporte

en tubo de acero @ 25mm,

acabado con recubrimiento en
polvo



STRUTTURA IN METALLO, SEDILE E SCHIENALE IN POLIPROPILENE STRUTTURA IN METALLO, SEDILE TAPPEZZATO SPESSO, SCHIENALE IN POLIPROPILENE O TAPPEZZATO
) METAL STRUCTURE, POLYPROPYLENE BACK AND SEAT ) METAL STRUCTURE, THICKER UPHOLSTERED SEAT, POLYPROPILENE OR UPHOLSTERED SEAT |
STRUCTURE EN METAL, ASSISE ET DOSSIER EN POLYPROPYLENE STRUCTURE EN METAL, ASSISE TAPISSEE PLUS EPAIS , DOSSIER EN POLYPROPYLENE OU TAPISSEE
METALSTRUKTUR, RUCKENLEHNE UND SITZ AUS POLYPROPYLEN METALSTRUKTUR, DICKEN GEPOLSTERT SITZ, RUCKENLEHNE AUS POLYPROPYLEN ODER GEPOLSTERT
ESTRUCTURA EN METAL, ASIENTO Y RESPALDO EN POLYPROPILENE ESTRUCTURA EN METAL, ASIENTO AUMENT. TAPIZADO, RSPALDO EN POLYPROPILENE O TAPIZADO

45 10h - 45 4s 45
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PREZZO TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE PRICE BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA SCHIENALE CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE PRIX BASE CASTOR/FEET STRUCTURE BACKREST CODE KG REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE KG PREIS PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE . DOSSIER CODE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL PRECIO GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR RUCKENLEHNE | ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA RESPALDO CODIGO
PLASTIC RAL D E F G
\ \ PLASTIC RAL ZI0016 5,00 225 228 230 264
. « 210007 | 4,60 138 i -
- Chromed UPHOLSTERED | 210034 | 5,80 273 282 293 355
) - Chromed 4 -
PLASTIC RAL Z10013 5,00 202 208 210 241
- 4 gambe tappi neri -
4 gambe tappi neri Z10004 4,60 116 4-legs black plugs
4-legs black plugs 4 pieds patins noirs
4 piegds potinspno%“s 4-FuB Gestell schwarze Gleiter RAL 9005 UPHOLSTERED | ZI0031 | 5,80 255 264 269 334
4-Ful3 Gestell schwarze Gleiter RAL 9005 4 patas tapos negro
4 patas tapos negro *
PLASTIC RAL Z10018 5,10 255 262 266 296
1 [ | \
® ® . * \ 210009 | 4,70 171 B . % Chromed UPHOLSTERED | 10036 | 580 | 307 315 325 386
. Chromed . ®
. - PLASTIC RAL ZI0015 5,10 237 241 243 276
4 gambe d.50 mm autofrenanti gommate
4-legs soft self-braking d,5(f)mm
4 gambe d.50 mm autofrenanti gommate 4 pieds d.50mm gommées autofreinante
4%/995 soft self-braking d. 5gomm Z10006 4,70 150 4-Ful3 Gestell weiche gebremste D.50mm RAL 9005 UPHOLSTERED | 210033 | 5,80 286 296 303 367
4 pieds d.50mm gommées autofreinante RAL 9005 4 patas ruedas goma diam.50 autofreno *
4-Fuld Gestell weiche gebremste D.50mm
4 patas ruedas goma diam.50 autofreno *

*S C
*STRUCTURE RAL PLASTIC RAL TRUCTURE RAL PLASTIC RAL
DISPONIBILE ANCHE IN DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE ccoocacoaca ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN Slelatelatelal=latta EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN L] L] ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 9016 RAL 1012 RAL 6021 RAL 9016 RAL 1012 RAL 6021
RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012
! 107 ! RAL 3012 RAL 3001 RAL 5009 RAL 3012 RAL 3001 RAL 5009
RAL 6021 E E RAL6021 RAL 7032 RAL 7046
RAL 7046 RAL 7032 RAL 9005 RAL 7046 RAL 7032 RAL 9005
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Z ‘ |:> OPTIONALS

OPZIONE VARIANTE PREZZO
OPTIONALS VARIANT PRICE

OPTIONS VARIANTE D PRIX
OPTIONEN VARIANTE PREIS
OPCIONES VARIANTE PRECIO

N

Y

Chromed

~ I

RAL 9005

Bracciolo fisso in poliammide
Polyamide fixed armrest
Accoudoir fixe en polyamide
feste Polyamid Armlehne
Reposabrazos fijo en polyamida

Tavoletta scrittoio destra
|_| Right-hand writing tablet
4 Tablette écritoire droite
Schreibplatte rechts

Pala escritorio derecha

ONLY WITH XB044
XB045

Tavoletta scrittoio destra
Right-hand writing tablet
||_—|| Tablette écritoire droite
3 Schreibplatte rechts
Pala escritorio derecha
Carrello porta sedie
Chair trolley
}—‘ Chariot porte-chaises
Stapelstuhlwagen
Carro para transporte de sillas

X DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

By 5

RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012

RAL 6021 RAL 7046

* DISPONIBILE ANCHE CON
ALSO AVAILABLE WITH
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC

ERHALTLICH AUCH MIT
TAMBIEN DISPONIBLE CON
d.50 mm autofrenanti
self-braking d.50mm
d.50mm autofreinante
gebremste D.50mm
diam.50 autofreno
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1. SCHIENALE:

Schienale in poliamide con

carica di fibra di vetro, finitura

nera, o schienale in tubo
d'acciaio integrato alla base,
rivestito in rete

2. SEDILE:

« Sedile in multistrato dilegno
con spugna, rivestito

« Sedile in polipropilene
imbottito con spugna, rivestito

3. BASE:

e Base aslittain tubo d'acciaio
@ 25mm, finitura cromata
(15um) o verniciata a polveri

« Base 4 gambe in tubo
d'acciaio @ 22mm, finitura
cromata (15um) o verniciata
a polveri

4. RUOTE/PIEDINI:

+ Ruote @ 50mm, autofrenanti
o autofrenanti e gommate,
finitura nera

» Tappi antiribaltamento in
poliamide, finitura nera

« Tappiin polipropilene, finitura
nera

N ®
TOVRheinland

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST:

Fiberglass reinforced polyamide

backrest, black finish. Base

integrated steel tube backrest,
mesh upholstered

2.SEAT:

« Plywood seat, foam padded,
upholstery

= Polypropylene seat, foam
padded, upholstery

3.BASE:

- Cantilever base, & 25mm steel
tube, chromed finish (15um) or
powder coated

« 4legsbase, & 22 mm steel
tube, chromed finish (15um) or
powder coated

4.CASTORS/FEET:

* @50 mm self-braking castors,
or soft self-bracking. Black
finish

= Polyamide anti overturning
plugs, black finish

* h.67 mm steel and polyamide

glides, black finish

Polypropylene plugs, black

finish

ID 1111209612

1. DOSSIER:

Dossier en polyamide renforcé

en fibre de verre, finition noir, en

résille

2. ASSISE:

« Assise en multiplie de bois,
rembourrée de mousse,
tapissée

« Assise en polypropylene
rembourrée de mousse,
tapissée

3. PIETEMENT:

« Pietement luge en tube d'acier
@ 25mm, finition chromé
(15um) ou verni époxy

» Pietement 4 pieds en tube
d'acier @ 22mm, finition
chromé (15pm) ou verni époxy

4. ROULETTES/PATINS:

+ Roulettes @ 50mm,
autofreinantes ou
autofreinantes et gommées,
finition noir

« Tampons anti renversement
en polyamide noir

« Patin en acier et polyamide,
h.61mm, finition noir

« Tampons en polypropyléne,
finition noir
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1. RUCKENLEHNE:

Schwarze

glasfaserverstérktpolyamid Netz

RUckenlehne, mit Integriert

lumbalstutze

2.SITZ:

« Holzsitz, ausgepolstert mit
Polyurethanschaum, mit Bezug

« Polypropylen Sitz,
ausgepolstert mit
Polyurethanschaum, mit Bezug

3.GESTELL:

« Freischwinger Gestell, &
25mm Stahlrohr verchromt
(75um) oder pulverbeschichtet

o 4-Ful Gestell, @ 22 mm
Stahlrohr verchromt (15um)
oder pulverbeschichtet

4. ROLLEN/GLEITER:

« @50 mm gebremste, oder
weiche gebremste Rollen,
schwarz

« Anti Unkippgleiter aus
Polyamid, schwarz

e h.617mm Stahl und schwarze
Polyamid Gleiter

« Polyamid gleiter, schwarz

1. RESPALDO:

Respaldo de poliamida cargada
en fibra de vidrio, acabado negro
o parte posterior de tubo de
acero integrada en la base, malla
2. ASIENTO:

« Asiento multicapa de madera
con espuma, tapizado
Asiento de polipropileno
acolchado con espuma,
tapizado

3.BASE:

Base de trineo en tubo de
acero de @ 25 mm, acabado
cromado (15um) o con
recubrimiento en polvo

Base de 4 patas en tubo de
acero de @ 22 mm, acabado
cromado (15um) o con
recubrimiento en polvo

4. RUEDAS / PIES:

@ 50 mm, blandas o
autofrenado y blandas,
acabado negro

Tapones antivuelco en
poliamida, acabado negro
Tapones de polipropileno,
acabado negro

.



SCHIENALE MEDIO IN RETE, STRUTTURA IN METALLO, SEDILE IMBOTTITO
MEDIUM MESH BACKREST, METAL STRUCTURE, UPHOLSTERED SEAT
MOYEN DOSSIER EN RESILLE, STRUCTURE EN METAL, ASSISE REMBOURRE
NETZ MITTLERE RUCKENLEHNE, METALGESTELL, GEPOLSTERT SITZ
MEDIO RESPALDO EN MALLA, ESTRUCTURA EN METAL, ASIENTO TAPIZADO

46 46

SCHIENALE MEDIO IN RETE, STRUTTURA IN METALLO, SEDILE IMBOTTITO
MEDIUM MESH BACKREST, METAL STRUCTURE, UPHOLSTERED SEAT
MOYEN DOSSIER EN RESILLE, STRUCTURE EN METAL, ASSISE REMBOURRE
NETZ MITTLERE RUCKENLEHNE, METALGESTELL, GEPOLSTERT SITZ
MEDIO RESPALDO EN MALLA, ESTRUCTURA EN METAL, ASIENTO TAPIZADO

-COCHA

48 VISITOR

SCOSTA

VISITOR 46

o o L .
o o ™ 8 © 2 4
(I N | N
| |
54 58 52 55 52 58
TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
gﬁgg R(EJAOS-[?O/E%%IIIE\"IQ SO;E(B)'EQME}JA g¥§8gﬂ|§é I\BIEEEH CgngéE UPHO#E\;E?ESI{EFI&#ISSHWG BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA RETE CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
PIETEMENT ROULETTES/PATINS SOUS-FAMILLE STRUCTURE [ MAILLE | copE | K¢ STOFFGRUPPE PE?Q\S,,',E;NT ROﬁﬁg‘?@éﬁEEﬁNS ggﬂgﬂgg ,\'AWAEEEE 2835 KG FSQE(\SE,T:EIEAEPNFT,E
GESTELL ROLLEN/GLEITER VARIANTE STRUKTUR NETZ ARTIKEL TAPICERIAS GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR NETZ ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES SUBFAMILIA ESTRUCTURA MALLA | CODIGO %
D E B @ BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA MALLA | CODIGO 5 = = =
\ M-N EC0012 | 9,30 384 388 393 433
\ \ M-N | EC0049 | 5,40 | 283 294 300 336
Chromed &
va l\ \ - Chromed
sedile rotondo M-N | EC0010 | 9,30 | 341 351 355 393 -
round seat RAL 9005 4 gambe tappi
assise arrondie
Sitz rund 4’/?95 PIUQS
asiento tondo * 4 p|eds pqtms M-N EC0046 5,40 247 253 257 296
4-FulB Gestell Gleiter RAL 9005
4 patas tapos
*
slitta con braccioli neri con feltrini
cantilever with arms black with felts \
luge avec accoudoires noirs avec feutres M-N EC0006 | 8,70 | 397 403 410 447
Freischwinger Gestell mit Armlehnen schwarze Filzgleiter
patin con brazos negro con filetro
Chromed \
® . M-N | ECO051 (540 | 312 318 326 362
sedile squadrato -
SqUOre Seat M-N | EC0004 | 870 360 [ 365 | 371 | 410 Chromed
assise carrée .
Sitz eckin RAL 9005
asiento quadrado
*
4 gambe d.50 mm autofrenanti gommate M-N EC0048 | 5,40 | 273 279 282 325
“legs soft self-braking d.50mm
4 pieds d.50mm gommeées autofreinante RAL 9005
4—Fu/§) Gestell weiche gebremste D.50mm
4 patas ruedas goma diam.50 autofreno *
* DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE *
EGALEMENT DISPONIBLE EN DISPONIBILE ANCHE IN
ERHALTLICH AUCH IN . ALSOAVAILABLE
TAMBIEN DISPONIBLE EN EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012 RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012
* DISPONIBILE ANCHE CON
ALSO AVAILABLE WITH
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC '
ERHALTLICH AUCH MIT
TAMBIEN DISPONIBLE CON
d.%?gﬁnlqutgfgeononti
selr-braking a. mm
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 dge%rpen:n auiofrenante
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 SAME PQTEOEO rene
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ECQC HA‘ R OPTIONALS

VISITOR

OPZIONE VARIANTE PREZZO
OPTIONALS VARIANT PRICE

OPTIONS VARIANTE PRIX
OPTIONEN VARIANTE A PREIS
OPCIONES VARIANTE PRECIO

N

“

Chromed

RAL 9005

*

Tavoletta scrittoio destra
4 Right-hand writing tablet
Tablette écritoire droite
Schreibplatte rechts

ONLY WITH Pala escritorio derecha

Tavoletta scrittoio destra
Right-hand writing tablet
Tablette écritoire droite
Schreibplatte rechts
Pala escritorio derecha

Carrello porta sedie
Chair trolley
Chariot porte-chaises
Stapelstuhlwagen
Carro para transporte de sillas

*DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN

RAL 3012

RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046




1. SCHIENALE:

Schienale in poliamide con
carica di fibra di vetro

2. SEDILE:

Sedile in polipropilene imbottito
con spugna, rivestito

3. BASE:

Base a slitta in tubo d'accicio
@ 25mm, finitura cromata
(15pm) o verniciata a polveri
Base 4 gambe in tubo
d'accicio @ 25mm, finitura
cromata (15um) o verniciata
a polveri

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST

Fiberglass reinforced polyamide
backrest, black finish

2.SEAT:

Polypropylene seat, foam
padded, upholstery

3.BASE:

« Cantilever base, & 25mm steel
tube, chromed finish (15um) or
powder coated

4 Legs base, @ 25 mm steel
tube, chromed finish (15um) or
powder coated

1. DOSSIER:

Dossier en polyamide renforcé

en fibre de verre

2. ASSISE:

Assise en polypropylene

rembourrée de mousse,

tapissée

3. PIETEMENT:

« Piétement luge en tube d'acier
@ 25mm, finition chromé
(15um) ou verni époxy

« Pietement 4 pieds en tube
d'acier @ 25mm, finition
chromé (15um) ou verni époxy

1. RUCKENLEHNE:

Glasfaserverstarktpolyamid Netz

Ruckenlehne

2.SI1TZ

Polypropylen Sitz, ausgepolstert

mit Polyurethanschaum, mit

Bezug

3.GESTELL:

 Freischwinger Gestell, &
25mm Stahlrohr verchromt
(75um) oder pulverbeschichtet

o 4-Ful Gestell, @ 25 mm
Stahlrohr verchromt (15pm)
oder pulverbeschichtet

1. RESPALDO:

Respaldo de poliamida cargado
de fibra de vidrio

2. ASIENTO:

Asiento de polipropileno
acolchado con espuma, tapizado
3.BASE:

« Base de trineo en tubo de acero
de @ 25 mm, acabado cromado
(15pm) o pintada a polvo

Base de 4 patas en tubo de
acero de @ 25 mm, acabado
cromado (15um) o pintada a
polvo

EXA Visitor

idea:

M!.i'“““h |

ID 1111210200
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SCHIENALE MEDIO IN COPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO, SEDILE IMBOTTITO
MEDIUM COPOLIMER BACKREST, METAL STRUCTURE, UPHOLSTERED SEAT
MOYEN DOSSIER EN COPOLYMERE , STRUCTURE EN METAL, ASSISE REMBOURRE
POLYP-COPOLYMER RUCKENLEHNE, METALSTRUKTUR, GEPOLSTERT SITZ
CONCHA EN COPOLIMERO, ESTRUCTURA EN METAL, ASIENTO TAPIZADO

SCHIENALE MEDIO IN COPOLIMERO, STRUTTURA IN METALLO, SEDILE IMBOTTITO
MEDIUM COPOLIMER BACKREST, METAL STRUCTURE, UPHOLSTERED SEAT
MOYEN DOSSIER EN COPOLYMERE , STRUCTURE EN METAL, ASSISE REMBOURRE
POLYP-COPOLYMER RUCKENLEHNE, METALSTRUKTUR, GEPOLSTERT SITZ
CONCHA EN COPOLIMERO, ESTRUCTURA EN METAL, ASIENTO TAPIZADO
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- - 53 60 - 53 56
| 5 4 | 5 9 | TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE SCHIENALE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG BACKREST REVETEMENTS
TESSUTI/FINITURE PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE . DOSSIER STOFFGRUPPE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE SCHIENALE UPHOLSTERIES/FINISHING GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL RUCKENLEHNE TAPICERIAS
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG BACKREST REVETEMENTS BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO RESFALDD
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE . DOSSIER STOFFGRUPPE D E F G
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL RUCKENLEHNE TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO RESPALDO S z - o
FLO042 | 6,00 | BACKREST 194 204 210 247
RAL
. | FLOO19 | 7,40 | BACKREST | 557 | 230 | 234 | 270 g Chromed
1
\ - ‘ Chromed
tappi
lugs BACKREST
- éjot%s FLOO41 | 6,90 CRAL S 153 165 171 210
Gleiter RAL 9005
FLOO16 | 7,40 BA‘;‘;’T_EST 182 | 185 | 190 | 223 tapos 5
slitta con braccioli neri con feltrini RAL 9005
cantilever with arms black with felts
luge avec accoudoires noirs avec feutres *
Freischwinger Gestell mit Armlehnen schwarze Filzgleiter
patin con brazos negro con filetro
BACKREST
4-legs
TESSUTI/FINITURE 4 pieds
OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO | UPHOLSTERIES/FINISHING 4-FuB Gestell Chromed
OPTIONALS VARIANT CODE PRICE REVETEMENTS 4 patas
OPTIONS VARIANTE CODE KG PRIX STOFFGRUPPE
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS TAPICERIAS
OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO
BACKREST
d.50 mm outofre_nonti gommate FLOO37 | 7,70 RAL 169 178 185 223
BACKREST soft se/f—bra/fmg d.50mm
RAL 9005
CUSHION XC019 0,90 40 | 44 | 48 | 71 e o e omante
ruedas goma diam.50 autofreno *
Carrello porta sedie
Choirtro//ey ' STRUCTURE RAL BACKREST RAL
3 Chariot porte-chaises XA009 530 232
Stapelstuhlwagen ! X DISPONIBILE ANCHE IN
Carro pora transporte deslos con EERATAEASIE ¢ oy s
ONLY FOR FL0019 ERHALTLICH AUCH IN @&E\N\@-_—?gfgggg
FLOO16 TAMBIEN DISPONIBLE EN §§\“‘§\n\h‘7{f”ﬁﬁ’z =
Wi
LR R
RAL 9016 RAL1012 RAL 3012
STRUCTURE RAL BACKREST RAL <o
RN
X Dioele e N\ -
, SIS %222, 77
EGALEMENT DISPONIBLE EN e ) |'l,’l'/f'7
ERHALTLICH AUCH IN N HHHHH
TAMBIEN DISPONIBLE EN N e RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046
m““ﬂ“ﬂﬁﬂﬂ”ﬂ”ﬂﬁ”ﬁﬂﬁf RAL 6021 RAL 7046 RAL 9005
i
RAL 9016 RALT012 RAL 3012
RAL9016 RAL 1012 RAL 3012 DISPONIBILE ANCHE CON .
S22 o -
t\\\\\\:\\\\\\\?};,/’/,;/;/; t\\\\\\\\_‘-’//////’ ERHALTLICH AUCH MIT
\§=§‘\\‘v‘,/,¢;” TAMBIEN DISPONIBLE CON .
I CoRekne S S
\|‘||' I I I I ' "' d.50mm autofreinante
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046 gebremste D.50mm
RAL 6021 RAL 7046 RAL 9005 diam.50 autofreno
| SAME PRICE
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DAMA

idea:

Visitor
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1. SCHIENALE:

Schienale in tubo ovale

d’acciaio, @ 20mm, finitura

verniciata a polvere, in rete o

rivestito

2. SEDILE:

Sedile in multistrato di legno con

spugna, rivestito

3. BASE:

- Base aslitta in tubo d’acciaio
@ 25mm, finitura cromata
(15um)

4. PIEDINI:

- Tappi antiribaltamento in
poliamide, finitura nera

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST:

Oval steel tube & 20mm,

backrest, powder coated, mesh

or upholstered

2. SEAT:

Plywood seat, foam padded,

upholstery

3. BASE:

+ Cantilever base, & 25mm steel
tube, chromed finish (15um)

4. FEET:

- Polyamide anti overturning
plugs, black finish

)
= Qg

1. DOSSIER:

Dossier en tube d’acier ovale, @

20mm, finition verni époxy, en

résille ou tapissé

2. ASSISE:

Assise en multiplie de bois,

rembourrée de mousse,

tapissée

3. PIETEMENT:

- Pietement luge en tube d’acier
@ 25mm, finition chromé
(15pm)

4. PATINS:

* Patins anti renversement en
polyamide, finition noir

89

1. RUCKENLEHNE:
Rickenlehne aus Stahlrohr,
@ 20mm, mit Netzbezug oder
gepolstert

2. SITZ:

Sperrholzsitz gepolstert mit

Schaumstoff und Bezug

3. GESTELL:

+ Freischwinger Gestell, &
25mm Stahlrohr verchromt
(15um)

4. GLEITER:

- Anti Unkippgleiter aus
Polyamid, schwarz

1. RESPALDO:

Respaldo de tubo de acero

ovalado, @ 20mm, acabado

pintado en polvo, con malla o

tapizado

2. ASIENTO:

Asiento multicapa de madera

con espuma, tapizado

3. BASE:

- Base de trineo en tubo de
acero de @ 25 mm, acabado
cromado (15um)

4. PIES:

- Tapones antivuelco en
poliamida, acabado negro.



DAMA

IMBOTTITA, STRUTTURA IN METALLO, SCHIENALE MEDIO
UPHOLSTERED, METAL STRUCTURE, MEDIUM BACKREST
REMBOURRE, STRUCTURE EN METAL, MOYEN DOSSIER
GEPOLSTERT, METALSTRUKTUR, MITTLERE RUCKENLEHNE

TAPIZADA, ESTRUCTURA EN METAL, MEDIO RESPALDO
48 46
F
© ﬂ}} S VISITOR
/
© L0
z\B q
53 62
TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE KG STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | CODIGO
D E [F G H
J\ \J \ DMO0124 | 10,80 561 570 608 671 788
“\ ‘ Chromed
slitta con braccioli neri con feltrini -
cantilever with arms black with felts
luge avec accoudories noirs avec feutres DMO0308 | 10,80 518 527 565 628 745
Freischwinger mit Armlehnen schwarze Filzgleiter RAL 9005
patin con brazos negro con fieltro *

VIAR

SCHIENALE MEDIO IN RETE, STRUTTURA IN METALLO, SEDILE IMBOTTITO
MEDIUM MESH BACKREST, METAL STRUCTURE, UPHOLSTERED SEAT ,
MOYEN DOSSIER EN RESILLE, STRUCTURE EN METAL, ASSISE REMBOURRE
MITTLERE NETZ RUCKENLEHNE, METALSTRUKTUR, GEPOLSTERT SITZ

| 48 | | 46 | MEDIO RESPALDO EN MALLA, ESTRUCTURA EN METAL, ASIENTO TAPIZADO
;
(@]
3 = VISITOR
LN
q—
53 B2 !
TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE RETE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE MESH REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE KG RESILLE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL NETZ TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO MALLA 5 = c s
__\ \\J \ DMO0127 | 10,80 M-N 470 472 486 518
"\ ‘ Chromed
slitta con braccioli neri con feltrini -
cantilever with arms black with felts
luge avec accoudories noirs avec feutres DMO0332 | 10,80 M-N 427 429 443 475
Freischwinger mit Armlehnen schwarze Filzgleiter RAL 9005
patin con brazos negro con fieltro
*
X DISPONIBILE ANCHE IN -
,  ALSOAVAILABLE RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046

DAMA

OPTIONALS

VISITOR
TESSUTI/FINITURE

OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO | UPHOLSTERIES/FINISHING
OPTIONALS VARIANT CODE PRICE REVETEMENTS

OPTIONS VARIANTE CODE KG PRIX STOFFGRUPPE
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS TAPICERIAS
OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO

D E F G
—_— |
XHO09 0,20 9
RAL 9005
*
——————
UPHOLSTERED XHO10 0,10 26 26 26 26
* DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 9016 RAL 1012 RAL 3012
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046
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design: Giovanni Amalfitano

- 1Y

92

1. SCHIENALE E SEDILE:
Schienale e sedile in
polipropilene, con imbottitura
ignifuga rivestita in finta pelle.
2.BASE:

Base 4 gambe in tubo ovale
d'acciaio, 25x12mm, finitura
verniciata a polveri.

3. PIEDINI:

Tappi in polipropilene, finitura
nera.

4. AGGANCIABILITA:

Sistema di agganciabilita standard
con due punti di ancoraggio in
metallo.

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST AND SEAT:

Seat and backrest in polypropylene
with fire-resistant padding
upholstered in synthetic leather.
2.BASE:

4 legs base, 25x12mm oval steel
tube, powder coated finish.
3.FEET:

Polypropylene plugs, black finish.
4. LINKABILITY:

Standard linking system with two
metal anchoring points.

1. DOSSIER ET ASSISE:
Dossier et assise en
polypropyléne, avec
rembourrage ignifuge revétu
de cuir synthétique.

2. PIETEMENT:

Pietement 4 pieds en tube
ovale d'acier, 25x12mm, finition
verni époxy.

3. PATINS:

Tampons en polypropyléne,
finition no.

4. ACCROCHARBILITE:
Systéme d’'accrochage standard
avec deux points d'ancrage

en métal.

93

1. RUCKENLEHNE UND SITZ:
Polypropylen Sitz und
Rdckenlehne, mit schwer
entflammbarer Polsterung,
bezogen mit Kunstleder.
2.GESTELL:

4-Ful8 Gestell, 25x12mm ovales
Stahlrohr pulverbeschichtet.

3. GLEITER:

Polyamid gleiter, schwarz.
4.VERBINDUNGSMOGLICHKEIT:
Standard-Kopplungssystem mit
zwei Metallbefestigungspunkten.

1.RESPALDO Y ASIENTO:
Respaldo y asiento en
polipropileno, con acolchado
ignifugo tapizado en piel sintética.
2.BASE:

Base de 4 patas en tubo de

acero ovalado, 25x12 mm,
acabado con recubrimiento

en polvo.

3. PIES:

Tapones de polipropileno,
acabado negro.

4. CONECTIVIDAD:

Sistema de unién estdndar con dos
puntos de anclaje metdlicos.



SEDIA PIEGHEVOLE CON BLOCCO DI SICUREZZA CON SEDILE E SCHIENALE IN POLIPROPILENE

VISITOR, SEAT AND BACKREST IN POLYPROPILENE, FOLDABLE SAFE BLOCK

VISITEUR, ASSISE ET DOSSIER EN POLYPROP, PLIANTE, AVEC CROCHET DE SECURITE

KLAPPSTUHLE, SITZ UND RUCKENLEHNE AUS POLYP, MIT KLAPPSICHERUNG

FIJA, ASIENTO Y RESPALDO IN POLYPROPILENE, PLEGABLE, BLOQUE DE SEGURIDAD

OPTIONALS

44 _
- Ln
o 10 15 o
S =
<
47 1 53
[
PREZZO
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE PRICE
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG PRIX
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE PREIS OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL PRECIO OPTIONALS VARIANT CODE PRICE
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO OPTIONS VARIANTE CODE KG PRIX
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS
____PLASTICRAL | OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO
f q:.r"__f _FF‘{_'_T .
{ J Carrello porta sedie
e PRO003 | 4,70 144 1 o ||__|| Chair trolley
{ L Chromed Chariot porte-chaises XA010 5,30 186
\ Il- Stapelstuhlwagen
} Carro para transporte de sillas
gambe in ferro tappi -
gon legs | plugs PR0002 | 4,70 141
pieds en méta patins RAL 9005
FulB aus Eisen Gleiter
patas en metal tapos *
44
N _
(x) l-' s q‘
- <
47 53
PREZZO
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE PRICE
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE KG PRIX
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE PREIS
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL PRECIO
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO
PLASTICRAL
n —
f
- PRO00O8 4,70 191
-l
RAL 9005
gambe in ferro agganciabili tappi
attachable iron legs plugs
pieds en métal amovibles patins
Ansteckbare Fuls aus Eisen Gleiter
patas en metal acoplables tapos
*
STRUCTURE RAL PLASTIC RAL
DISPONIBILE ANCHE IN
ALSO AVAILABLE
EGALEMENT DISPONIBLE EN
ERHALTLICH AUCH IN
TAMBIEN DISPONIBLE EN
RAL 9016 RAL 9005
RAL 9016 RAL 3012
RAL 3012 RAL 3001 RAL 6021
RAL 6021 RAL 7046 ln\
RAL 5009 RAL 7046

94 95



PRETTY SPO

design: Giovanni Amalfitano
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1. SCHIENALE E SEDILE:
Schienale e sedile in
polipropilene, con imbottitura
ignifuga rivestita in finta pelle.
2. BASE:

Base 4 gambe in tubo ovale
d'acciaio, 25x12mm, finitura
verniciata a polveri.

3. PIEDINI:

Tappi in polipropilene, finitura
nera.

4. AGGANCIABILITA:

Sistema di agganciobiita standard
con due punti di ancoraggio in
metallo.

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST AND SEAT:

Seat and backrest in polypropylene
with fire-resistant padding
upholstered in synthetic leather.
2.BASE:

4 legs base, 25x 12mm oval steel
tube, powder coated finish.
3.FEET:

Polypropylene plugs, black finish.
4. LINKABILITY:

Standard linking system with two
metal anchoring points.

1. DOSSIER ET ASSISE:
Dossier et assise en
polypropyléne, avec
rembourrage ignifuge revétu
de cuir synthétique.

2. PIETEMENT:

Pietement 4 pieds en tube
ovale d'acier, 25x12mm, finition
verni époxy.

3. PATINS:

Tampons en polypropylene,
finition no.

4. ACCROCHABILITE:

Systeme d'accrochage standard
avec deux points d'ancrage

en métal.

1. RUCKENLEHNE UND SITZ:
Polypropylen Sitz und
Rdickenlehne, mit schwer
entflammbarer Polsterung,
bezogen mit Kunstleder.
2.GESTELL:

4-Fuls Gestell, 25x 12mm ovales
Stahlrohr pulverbeschichtet.

3. GLEITER:

Polyamid gleiter, schwarz.
4.VERBINDUNGSMOGLICHKEIT:
Standard-Kopplungssystem mit
zwei Metallbefestigungspunkten.

1.RESPALDO Y ASIENTO:
Respaldo y asiento en
polipropileno, con acolchado
ignifugo tapizado en piel sintética.
2.BASE:

Base de 4 patas en tubo de

acero ovalado, 25x12 mm,
acabado con recubrimiento

en polvo.

3. PIES:

Tapones de polipropileno,
acabado negro.

4. CONECTIVIDAD:

Sistema de unién estdndar con dos
puntos de anclaje metdlicos.
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SEDIA PIEGHEVOLE CON BLOCCO DI SICUREZZA CON SEDILE

E SCHIENALE IMBOTTITO
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST, FOLDABLE SAFE BLOCK
ASSISE ET DOSSIER TAPISSES., PLIANTE, AVEC CROCHET

DE SECURITE

KLAPPSTUHLE, SITZ UND RUCKENLEHNE GEPOLSTERT,
MIT KLAPPSICHERUNG

ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADOS, PLEGABLE, BLOQUE
DE SEGURIDAD

TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL TAPICERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO

RAL 9005

PROOO5

gambe in ferro agganciabili

attachable iron legs *
pieds en métal amovibles
Ansteckbare Ful’ aus Eisen
patas en metal acoplables

OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO
OPTIONALS VARIANT CODE PRICE
OPTIONS VARIANTE CODE PRIX
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS
OPCIONES VARIANTE cODIGO PRECIO

Carrello porta sedie
Chair trolley
Chariot porte-chaises
Stapelstuhlwagen
Carro para transporte de sillas




PILATUS

idea:
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1. SCHIENALE :

Struttura in metallo, con

imbottitura in poliuretano

schiumato a freddo, rivestito.
2.SEDILE:

Sedlle in multistrato dilegno

imbottito con spugna e rivestito

3. MECCANISMO:

Comando elevazione a gas

4.GAS:

« Regolabile in altezza, finitura
cromata

= Regolabile in altezza, finitura
nera

5.BASE:

= Base 5 razze in alluminio,

@ 670mm, finitura lucida

« Base 5 razze in poliammide,
@ 640mm, finitura nera

6. RUOTE/PIEDINI :

» Ruote @ 50mm autofrenanti
o autofrenanti e gommate,
finitura nera

» Piedini in poliammide, h.
61mm, finitura nera

* Ruote @ 50mm, autobloccanti
gommate, finitura nera.

TECHNICAL INFORMATIONS

1. BACKREST :

Metal frame, with cold injected
polyurethane foam, upholstered.
2.SEAT :

Seat in plywood padded with

sponge and upholstered

3. MECHANISM :

Height adjustable

4.GASLIFT:

» Height adjustable, chromed
finish

« Height adjustable, black finish

5.BASE:

 Polished aluminium 5 spoke
base, @ 670mm

« Polyamide 5 spoke base,

& 640mm, black finish
6.CASTORS/FEET :

* @ 50mm self-braking castors,
or soft self-braking castors,
black finish

= h. 61mm polyamide glides,
black finish

* & 50mm, soft self-locking castors,

black finish.

1.DOSSIER:

Chdssis en métal, rembourré

avec mousse polyuréthane moulé

afroid, tapissé.

2. ASSISE :

Assise en multipli de bois,

rembourrée de mousse et

revétue

3. MECANISME :

Réglable en hauteur

4.VERINAGAZ:

+ Réglable en hauteur, finition
chromée

* Réglable en hauteur, finition
noir

5. PIETEMENT:

* Pietement 5 branches alu poli,
@ 670mm

* Pietement 5 branches en
polyamide, @ 640mm, finition
noir

6. ROULETTES/PATINS :

« Roulettes @ 50mm
autofreinantes ou
autofreinantes et gommées,
finition noir

* Patins en polyamide, h. 61mm,
finition noir

« Roulettes @ 50mm,
autobloguantes gommeées, finition
noir.
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1. RUCKENLEHNE :
Metallstruktur, mit kalt
geschdumten Polyurethan
geschdumt, mit Bezug.
2.SITZ:

Sitz aus Sperrholz mit

Schaumstoff ausgepolstert und

Bezug

3. MECHANIK :

Sitzhéhenverstellung

4. GASFEDER:

« Sitzhchenverstellung,
verchromt

« Sitzhéhenverstellung, schwarz

5.GESTELL:

« 5-Stern Alu poliertes
FuBkreuz, @ 670mm

e 5-Stern schwarzes Polyamid
Fulkreuz, @ 640mm

6. ROLLEN/GLEITER:

* & 50mm gebremste, oder
weiche gebremste Rollen,
schwarz

« Polyamidgleiter, H. 61mm,
schwarz

« Weiche Stoprollen, @ 50mm,
schwarz.

1. RESPALDO:

Estructura en metal alcochada
con espuma de poliuretano
injectada a frio, tapizada.

2. ASIENTO:

Asiento en madera

contrachapada acolchado con

esponja y tapizado

3. MECANISMO :

Control de elevacion de gas

4.GAS:

» Ajustable en altura, acabado
cromado

« Ajustable en altura, acabado
negro

5.BASE:

« Estrellade 5 puntas en
aluminio, @ 670mm,
acabado brillante

« Estrellade 5 puntas en
poliamida, @ 640mm,
acabado negro

6. RUEDAS/PIES :

* Ruedas de @ 50mm
autofrenado o autofrenado y
blandas, acabado negro

» Pies en poliamida, h. 61Tmm,
acabado negro

+ Ruedade @50mm,
autoblogueantes blandas,
acabado negro.



ACOLCHADO, AJUSTABLE EN ALTURA ACOLCHADO, AJUSTABLE EN ALTURA

IMBOTTITO, REGOLABILE IN ALTEZZA IMBOTTITO, REGOLABILE IN ALTEZZA

PADDED, HEIGHT ADJUSTABLE PADDED, HEIGHT ADJUSTABLE

REMBOURRE, REGLABLE EN HATEUR REMBOURRE, REGLABLE EN HATEUR

GEPOLSTERT, SITZHOHENVERSTELLUNG GEPOLSTERT, SITZHOHENVERSTELLUNG
—4 —

Mechanism: SeatPlatel Mechanism: SeatPlatel

®)
O
1
N Regolazione altezza Regolazione altezza
< Height adjustment Height adjustment
= Re_%loge en hauteur Re__%loge en hauteur
6 4 Hoéhenverstellung Hdéhenverstellung
Ajuste de altura Ajuste de altura
J J
TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE REVETEMENTS BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE @ EEXEEE'\RAEPNJE
PIETEMENT ROULETTES, KG STOFFGRUPPE PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE -
GESTELL ROLLEN /Gﬁzﬁ-ggs SSTTRRUUC,JT%%E Ag%?(EEL TAPICERIAS GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL UAFEERINS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | cODIGO 5 - = o BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA | cODIGO D E F G
. d.50mm autobloccanti gommate
d.50mm autofrenanti gommate PI0004 5 5 soft self-locking d.50mm - PI0019 | 7,20 | 195 | 204 | 216 | 264
soft self-braking d.50mm 5,40 184 194 04 54 d.50mm autoblogquantes gommées
d.50 mm gommées autofreinante . weiche Stoprollen D.50mm
weiche gebremste D.50 mm diom.50 autobloquantes blandas
ruedas goma diam.50 autofreno ‘
‘ 5 razze poliammide nera @ 640 piedini fissi alti neri
X . o X 5-spoke black polyamide @640 black fixed glides RAL 9005 PI0007 | 7,10 210 219 231 279
5 razze poliommide nera @640 piedini f'SSl 0|t|_ neri PI0016 | 530 199 209 219 269 5-branches polyamide noir @ 640 patins fixes noirs
5-spoke black polyamide @640 black fixed glides RAL 9005 ! 5-Stern Polyamid schwarzes Fulskreuz & 640 schwarze *
5-branches polyamide noir @ 640 patins fixes noirs estrella en polyamida negra @ 640 peis fijos altos negro
5-Stern Polyamid schwarzes Fulskreuz & 640 schwarze
estrella en polyamida negra @ 640 peis fijos altos negro x
. d.50mm autobloccanti gommate PI0020 | 7,20 | 200 209 221 269
soft self-locking d.50mm
. d.50mm autobloquantes gommées
d-SOr%m f;;izofrlfhong ggmmote PI0017 | 540 | 189 | 199 | 209 | 259 weiche Stopr%//en D.50mm
soft self-braking d.50mm diam.50 autobloguantes blandas
d.50 mm gommées autofreinante
weiche gebremste D.50 mm
ruedas goma diom.50 autofreno
5 razze poliammide nera @ 650 piedini fissi alti neri PI0021 | 7,10 | 215 | 224 | 236 | 284
i 5-spoke black polyamide @ 650 black fixed glides RAL 9005
5—bmnche_s polyamide noir @ 650 patins fixes noirs
5 razze poliammide nera @ 650 piedini fissi alti neri PIO018 | 5,30 | 204 214 224 274 5-Stern Polyamid schwarzes Fulkreuz & 650 : ﬁ§chwlctzrze *
5-spoke black polyamide @ 650 black fixed glides RAL 9005 estrella en palyamida negra & 650 peis hjos altos negro
5-branches polyamide noir @ 650 patins fixes noirs
5-Stern Polyamid schwarzes Fulskreuz & 650 schwarze *
estrella en polyamida negra @ 650 peis fijos altos negro
d.50mm autobloccanti gommate
soft self-locking d.50mm PI0022 | 7,20 303 312 325 377
| d.50mm autobloquantes gommées
weiche Stoprollen D.50mm
d.50mm autofrenanti gommate diam.50 autobloguantes blandas
soft solf-braking d.S0mm PI0001 | 540 | 293 | 303 | 314 | 368 =
d.50 mm gommeées autofreinante
weiche gebremste D.50 mm
ruedas goma diam.50 autofreno 5 razze in alluminio lucida piedini fissi alti neri Polished
5-spoke polished aluminium black fixed glides PIO006 | 7,10 | 318 327 340 392
5 branches alu poli patins fixes noirs
5-Stern Alu poliertes Fulskreuz  schwarze
" lucid dini fi | Polished estrella en aluminio Pulido peis fijos altos negro
5 razze in alluminio lucida piedini fissi alti neri olishe
5-spoke polished aluminium black fixed glides PI0035 | 530 | 308 318 329 383
5 branches alu poli patins fixes noirs
5-Stern Alu poliertes FulBkreuz schwarze * Dlsifsmbiﬂgfg N
estrella en aluminio Pulido peis fijos altos negro EGALEMENT DISPONIBLE EN OPZIONE VARIANTE CODICE PREZZO
OPTIONALS VARIANT CODE KG PRICE
ERHALTLICH AUCH IN OPTIONS VARIANTE CODE PRIX
TAMBIEN DISPONIBLE EN OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS
- OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO
*D\SPONIBILE ANCHE IN T -
= = Anello poggiapiedi in alluminio
. ALSOAVALABLE RAL9016 RAL 1012 RAL 3012 S== Aluminium footrest ring
EGALEMENT DISPONIBLE EN RAL 9016 RAL 1012 == == Appui-pieds circulaire en aluminium XP004 1,20 106
ERHALTLICH AUCH IN RingfuBsttitze aus Aluminium
TAMBIEN DISPONIBLE EN Reposapies anello en aluminio
-~ per base alluminio
,{/—\‘\ for polished alu base
; RA T pour pietement alu poli XPo0o6 | 1,10 68
L3012 RAL 6021 \/ iotement p
DISPONIBILE ANCHE CON = Chromed pz;r b;;eglu;rfiﬁizc)
ALSO AVAILABLE WITH Poggiapiedi ONLY FOR
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC d.50 mm autofrenanti d.50mm autobloccanti gommate Footrest per base poliamide
ERHALTLICH AUCHMIT dhooragoomm, | soetiockng ot appui-pieds 85t | [ torpobomicebose
TAMBIEN DISPONIBLE CON gebremste D.50mm gommées FuBstttze pour pietement polyamide|  XPO05 | 1,10 [ 49
diam.50 autofreno weiche Stoprollen D.50mm RAL 7032 RAL 7046 Reposapiés @650 [RaL9005 2uPolyamid FuBkreuz
[SAMEPRICE||[ +10€ | k  Porbosepolomde
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IMBOTTITO, REGOLABILE IN ALTEZZA, CON SCHIENALE IMBOTTITO, REGOLABILE IN ALTEZZA, CON SCHIENALE
PADDED, HEIGHT ADJUSTABLE, WITH BACKREST ) PADDED, HEIGHT ADJUSTABLE, WITH BACKREST
REMBOURRE, REGLABLE EN HATEUR, AVEC DOSSIER O O REMBOURRE, REGLABLE EN HATEUR, AVEC DOSSIER
GEPOLSTERT, SITZHOHENVERSTELLUNG, MIT RUCKENLEHE GEPOLSTERT, SITZHOHENVERSTELLUNG, MIT RUCKENLEHE

ACOLCHADO, AJUSTABLE EN ALTURA, CON RESPALDO ACOLCHADO, AJUSTABLE EN ALTURA, CON RESPALDO
- \@43L
o™
Mechanism: SeatPlatel o Mecharism: SeatPlatel
Au
1
Regolazione altezza N Regolazione altezza
/—/e/ght adjustment /—/e/'ght adjustment
%Ioge en houteur 0)] %Ioge en houteur
enverstell ung enverstell ung
Ajuste de altura B Ajuste de altura
TESSUTI/FINITURE TESSUTI/FINITURE
BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING BASE RUOTA/PIEDINO STRUTTURA CODICE UPHOLSTERIES/FINISHING
BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE REVETEMENTS BASE CASTOR/FEET STRUCTURE CODE REVETEMENTS
PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE KG S GRUTE PIETEMENT ROULETTES/PATINS STRUCTURE CODE KG STOFFGRUPPE
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL
GESTELL ROLLEN/GLEITER STRUKTUR ARTIKEL 2 RREERIAS
BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO D E E G BASE RUEDAS/PIES ESTRUCTURA CODIGO D E F G
. d.50mm autobloccanti gommate
d.SOn;tm c/;ﬁoofr,?nang ggmmcte PI0023 | 10,20 | 307 323 333 396 soft self-locking d.50mm - PI0029 | 12,00 | 318 333 345 406
sort selr-draking g.oumm d.50mm autobloquantes gommées
d.50 mm gommeées autofreinante weiche Stoprollen D.50mm
weiche gebremste D.50 mm diam.50 autobloguantes blandas
ruedas goma diam.50 autofreno
i 5 razze poliammide nera @ 640 piedini fissi alti neri
i i iedini fissi alti i 5-spoke black polyamide @640 black fixed glides RAL 9005 PI0030 (11,90 333 348 360 421
5 razze poliammide nera @ 640 piedini fissi alti neri PI0024 1010 322 338 348 211 ) 4 RO A
- 1 black fixed glides RAL 9005 . 5-branches polyamide noir @ 640 patins fixes noirs
55b5p Okﬁ b/OCkl P O/V.gm/d? %6320 atins fix esgn oirs 5-Stern Polyamid schwarzes Fulkreuz & 640 schwarze *
-branches polyamide noir P estrella en polyamida negra @ 640 peis fijos altos negro
5-Stern Polyamid schwarzes Fulskreuz & 640  schwarze
estrella en polyamida negra @ 640 peis fijos altos negro *
. d.50mm autobloccanti gommate PI0031 | 12,00 323 | 338 | 350 | 411
soft self-locking d.50mm
d.50mm autofrenanti gommate PI0025 | 10,20 | 312 328 338 401 d.50mm autobloguantes gommeées
soft self-braking d.50mm - ~ weiche Stoprollen D.50mm
d.50 mm gommeées autofreinante diam.50 autobloguantes blandas

weiche gebremste D.50 mm
ruedas goma diam.50 autofreno ‘

5 razze poliammide nera @ 650 piedini fissi alti neri PI0O032 | 11,90 | 338 353 365 426
‘ 5-spoke black polyamide @ 650 black fixed glides RAL 9005
5-branches polyamide noir @ 650 patins fixes noirs

5 razze poliammide nera @ 650 piedini fissi alti neri P10026 10,10 327 343 353 416 5-Stern Polyamid schwarzes Fulkreuz & 650 schwarze *

5-spoke black polyamide & 650 black fixed glides RAL 9005 estrella en polyamida negra @ 650 peis fijos altos negro
5-branches polyamide noir & 650 patins fixes noirs

5-Stern Polyamid schwarzes Fulskreuz & 650 schwarze *

estrella en polyamida negra @ 650 peis fijos altos negro

d.50mm autobloccanti gommate
soft self-locking d.50mm PI0033 | 12,00 | 426 441 454 519
d.50mm autobloquantes gommées
weiche Stoprollen D.50mm
diam.50 autobloquantes blandas

d.50mm autofrenanti gommate
soft self-braking d.50mm PI0027 | 10,20 | 416 432 443 510

d.50 mm gommeées autofreinante
weiche gebremste D.50 mm

4

ruedas goma diam.50 autofreno 5 ) . . B )
razze in alluminio lucida piedini fissi alti neri Polished
5-spoke polished aluminium black fixed glides PI0034 | 11,90 [ 441 456 469 534
5 branches alu poli patins fixes noirs
5-Stern Alu po/ier§e§ FuB/greuz ) ﬁ§chw|crrze
5 razze in alluminio lucida piedini fissi alti neri Polished estrella en aluminio Pulido peis fijos altos negro
5-spoke polished aluminium black fixed glides PI0028 10,10 431 447 458 525
5 branches alu poli patins fixes noirs *DISPONIBILE ANCHE IN
5-Stern Alu poliertes Fulskreuz schwarze  ALSOAVAILABLE OPZIONE VARIANTE coDICE omE270
trell luminio Pulid eis fijos altos negro EGALEMENT DISPONIBLE EN
estrella en aluminio Pulido p J g ERHALTLICH AUCH IN OPTIONALS VARIANT CODE KG PRICE
TAMBIEN DISPONIBLE EN OPTIONS VARIANTE CODE PRIX
OPTIONEN VARIANTE ARTIKEL PREIS
OPCIONES VARIANTE CODIGO PRECIO
*DISPONIBILE ANCHE IN o N
ALSO AVAILABLE RAL 9016 RAL 1012 RAL 30712 - = Anello poggiapiedi in alluminio

. Aluminium footrest ring
EGALEMENT DISPONIBLE EN
RAL 9016 RAL 1012 Appui-pieds circulaire en aluminium | XP004 1,20 106

ERHALTLICH AUCH IN e = == inofulstd Jumini
TAMBIEN DISPONIBLE EN @gzszgteitgisﬁsﬁnlﬁmmﬁz&
ONLY FOR STOOL
RAL 6021 RAL 7032 RAL 7046
P e per bgse alluminio

o for polished alu base
' RAL 3012 RAL 6021 C{\ ) pourF;)aiéternent alu poli XP006 1,10 68
DISPONIBILE ANCHE CON \// zu Alu-Fullkreuz
ALSO AVAILABLE WITH Chromed por base aluminio
EGALEMENT DISPONIBLE AVEC d. iggwnzoutgfg%nontl d,SOm? Glilft?bllfccag% ommate Poggiapiedi ONLY FOR
i 5€) raKiIn, 'mm SOTIt seli-lockin mm b i id
ERHA,LTL’CHAUCH miT d.50mm cu%ofrelnonte d.50mm outog\oquontes Foo{retst BASE Fer cllse p%lcrk;m €
TAMBIEN DISPONIBLE CON gebremste D.50mm Appui-pieds or polyamide base
diam.50 autofreno weiche S%oprol\en D.50mm FuBstiitze pour pietement polyamide|  XP005 1,10 49
RAL 7032 RAL 7046 Reposapiés @ 650 RAL 9005 zu Polyamid FuRkreuz
| SAME PRICE | | +10€ | % por base poliamide
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1.TOP:

Piano in MDF, sp. 28mm,

80x80cm o 130x130cm, finitura

laccata

2.BASE:

» Gamba a cono in acciaio, h.
32 cm, finitura laccata

= Gamba a cono in acciaio, h.
74 cm, finitura laccata

« Gamba a cono in acciaio, h.
100 cm, finitura laccata

» Gamba a doppio cono in
acciaio, h. 74 cm, finitura
laccata

TECHNICAL INFORMATIONS

1.TOP:

28mm thk MDF top, 80x80cm or

130x 130cm lacquered finish

2.BASE:

« Steelcone Base, h.32 cm,
lacquered finish

« Steel cone Base, h.74 cm,
lacquered finish

« Steel cone Base, h. 100 cm,
lacquered finish

« Steel double-cone Base, h.74
cm, lacquered finish

1.TOP:

Plateau en MDF, épaisseur

28mm, 80x80cm ou 130x130cm,

finition laqué

2.PIETEMENT:

» Pietement tulipe en acier, h.
32 cm, finition laqué

» Pietement tulipe en acier, h. 74
cm, finition laqué

« Pietement tulipe en acier,
h.100 cm, finition laqué

» Pietement double tulipe en
acier, h.74 cm, finition laqué

1.TOP:

Lackierte MDF Tischlatte,

D. 28 mm, 80x80 cm oder

130x130cm

2.GESTELL:

« Stahl Tellerfuls, h 32 cm,
lackiert

= Stahl Tellerful, h 74 cm,
lackiert

« Stahl Tellerful3, h 100 cm,
lackiert

« Doppel Stahl Tellerful3, h 74
cm, lackiert
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1.TOP:

Top en MDF lacado sp. 28mm,
base de acero lacado. 80x80 cm
/ 130x130 cm

2.PIERNA:

» Pierna a cono altura 32 cm
Pierna a cono altura 74 cm
Pierna a cono altura 100 cm
Pierna a doble cono altura
74cm
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PIANO IN MDF LACCATO SP 28MM, BASE IN ACCIAIO LACCATA, 80x80 CM

MDF LACQUERED TOPR, THK 28MM, LACQUERED STEEL BASE, 80x80 CM

PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM, PIETEMENT EN ACIER, 80x80 CM

LACKIERTE MDF TISCHPLATTE, D. 28MM, STAHLFUB LACKIERT, 80x80 CM

TABLERO EN MDF LACADO, ESP 28MM, ESTRUCTURA EN ACERO LACADO, 80x80 CM

PIANO IN MDF LACCATO SP 28MM, BASE IN ACCIAIO LACCATA, 130x130 CM
MDF LACQUERED TOR, THK 28MM, LACQUERED STEEL BASE, 130x130 CM
PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM, PIETEMENT EN ACIER, 130x130 CM
LACKIERTE MDF TISCHPLATTE, D. 28MM, STAHLFUB LACKIERT, 130x130 CM

TABLERO EN MDF LACADO, ESP 28MM, ESTRUCTURA EN ACERO LACADO, 130x130 CM

* 3 o ’
— '3 — m q‘
I — N
(]
80 80 80 130
BASE RUOTA/PIEDINO CODICE F’REZZON/'< BASE RUOTA/PIEDINO CODICE PREZZO*
BASE CASTOR/FEET CODE PRICE
PIETEMENT ROULETTES/PATINS CODE KG RAL* PRIX PlE?éI\S/IEENT ROEJ?E'F?ERé/FIEE%NS gggE KG RAL* lTD'TQlchE
GESTELL ROLLEN/GLEITER | ARTIKEL PREIS GESTELL ROLLEN/GLEITER | ARTIKEL PREIS
BASE ROCEASIRIES cobico PRECIO BASE RUEDAS/PIES CcODIGO PRECIO
S— RAL 9005
ED0O003 20,50 1870 — RAL 9005
ED0004 | 77,50 2980
altezza 32 cm feltrini |:|
h.32cm felts
haut. 32 cm feutres doppio cono altezza 74 cm feltrini
ﬁ' ??22 cm F /ézglle:ter double-cone h. 74 cm felts
cm eltros RAL 9010 double tulipe haut. 74 cm feutres RAL 9010
Doppeltellerfuls H. 74 cm Filzgleiter
pata a doble cono 74 cm fieltros
—
RAL 9005
ED0001 32,60 2171
altezza 74 cm feltrini |:|
h. 74cm felts
haut. 74 cm feutres
H. 74 cm Filzgleiter
h74cm fieltros RAL 9010
- N
RAL 9005
ED0002 33,50 2185
altezza 100 cm feltrini |:|
h. 700 cm felts
haut. 700 cm feutres
H. 100 cm Filzgleiter RAL 9010 X PREZZO E RAL DISPONIBILI SU RICHIESTA
PRICE AND RAL AVAILABLE ON REQUEST

PRIX ET RAL DISPONIBLE SUR DEMANDE
PREIS UND RAL NACH WUNSCH ERHALTLICH
RAL Y PRECIO DISPONIBLES A PETICION

X PREZZO E RAL DISPONIBILI SU RICHIESTA
PRICE AND RAL AVAILABLE ON REQUEST
PRIX ET RAL DISPONIBLE SUR DEMANDE

PREIS UND RAL NACH WUNSCH ERHALTLICH
RAL'Y PRECIO DISPONIBLES A PETICION

BASE RAL MDF RAL

BASE RAL MDF RAL

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION
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DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION
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NABUCCO

idea:
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1.TOP:

Piano in MDF, sp. 28mm,
90x110cm, 100x160cm o
130x300cm, finitura laccata
2.BASE:

+« Gamba a cono in acciaio, h.

32 cm, finitura laccata

« Gamba a cono in acciaio, h.

74 cm, finitura laccata

« Gamba a cono in acciaio, h.

100 cm, finitura laccata

+ Gamba a doppio cono in
acciaio, h. 74 cm, finitura
laccata

TECHNICAL INFORMATIONS

1.TOP:

28mm thk MDF top, 90x 710cm,

7100x160cm or 130x300cm

lacquered finish

2.BASE:

« Steel cone Base, h.32 cm,
lacquered finish

« Steelcone Base, h.74 cm,
lacquered finish

« Steel cone Base, h. 100 cm,
lacquered finish

 Steel double-cone Base, h.74
cm, lacquered finish

1.TOP:

Plateau en MDF, épaisseur
28mm, 90x110cm, 100x160cm
ou 130x300cm, finition laqué
2.PIETEMENT:

» Pietement tulipe en acier, h.
32 cm, finition laqué
Pietement tulipe en acier, h. 74
cm, finition laqué

Pietement tulipe en acier,
h.100 cm, finition laqué
Pietement double tulipe en
acier, h.74 cm, finition laqué

1.TOP:

Lackierte MDF Tischlatte,

D. 28 mm, 90x 110 cm, 100x 160

cm oder 130x300 cm

2.GESTELL:

« Stahl Tellerful3, h 32 cm,
lackiert

= Stahl Tellerful3, h 74 cm,
lackiert

« Stahl Tellerfu3, h 7100 cm,
lackiert

« Doppel Stahl Tellerful, h 74
cm), lackiert

1.TOP:

Top en MDF lacado sp. 28mm,
base de acero lacado. 90x110
cm / 100x160 cm / 130x300 cm
2.PIERNA:

« Pierna acono altura 32 cm
Pierna a cono altura 74 cm
Pierna a cono altura 100 cm
Pierna a doble cono altura

74 cm



PIANO IN MDF LACCATO SP. 28MM, BASE IN ACCIAIO LACCATA, 110x90 CM

MDF LACQUERED TOPR, THK 28MM, LACQUERED STEEL BASE, 110x90 CM

PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM, PIETEMENT EN ACIER, 110x90 CM

LACKIERTE MDF TISCHPLATTE, D. 28MM, STAHLFUE LACKIERT, 170x90 CM

TABLERO EN MDF LACADO, ESP 28MM, ESTRUCTURA EN ACERO LACADO, 110x90 CM

PIANO IN MDF LACCATO SP. 28MM, BASE IN ACCIAIO LACCATA, 160x100 CM

MDF LACQUERED TOPR, THK 28MM, LACQUERED STEEL BASE, 160x100 CM

PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM, PIETEMENT EN ACIER, 160x100 CM

LACKIERTE MDF TISCHPLATTE, D. 28MM, STAHLFUR LACKIERT, 160x100 CM

TABLERO EN MDF LACADO, ESP 28MM, ESTRUCTURA EN ACERO LACADO, 160x100 CM

NABUCC

SUCCO
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’| ’I O ,I 1 BASE RUOTA/PIEDINO CODICE PREZZO
O BASE CASTOR/FEET CODE PRICE
PIETEMENT ROULETTES/PATINS CODE KG RAL PRIX
GESTELL ROLLEN/GLEITER ARTIKEL PREIS
BASE RUEDAS/PIES CODIGO PRECIO
BASE RUOTA/PIEDINO CODICE PREZZO*
BASE CASTOR/FEET CODE * PRICE
PIETEMENT ROULETTES/PATINS CODE KG RAL PRIX
GESTELL ROLLEN/GLEITER ARTIKEL PREIS -
BASE RUEDAS/PIES CODIGO PRECIO
= RAL 9005
- NBOOO3 71,40 2951
? ( — RAL 9005 doppio cono altezza 74 cm feltrini |:|
double-cone h. 74 cm felts
NB0002 | 24,40 1955 double tulipe haut. 74 cm feutres RAL 9010
Doppeltellerful3 H. 74 cm Filzgleiter
pata a doble cono 74 cm fieltros
altezza 32 cm feltrini |:|
h.32cm felts PIANO IN MDF LACCATO SP. 28MM, BASE IN ACCIAIO LACCATA, 300x130 CM
haut. 32 cm feutres MDF LACQUERED TOP, THK 28MM, LACQUERED STEEL BASE, 300x 130 CM
'g' ;22 cm ngz%t/e/ter - PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM, PIETEMENT EN ACIER, 300x130 CM
cm eltros RAL 9010 B LACKIERTE MDF TISCHPLATTE, D. 28MM, STAHLFURB LACKIERT, 300x130 CM
o TABLERO EN MDF LACADO, ESP 28MM, ESTRUCTURA EN ACERO LACADO, 300x130 CM
<
I ] "
- 300
= RAL 9005 *
BASE RUOTA/PIEDINO CODICE PREZZO
BASE CASTOR/FEET CODE PRICE
NBOOO1 [ 36,50 2197 PIETEMENT ROULETTES/PATINS | CODE KG RAL PRIX
GESTELL ROLLEN/GLEITER ARTIKEL PREIS
terra 74 e S BASE RUEDAS/PIES CcODIGO PRECIO
altezza 74 cm eltrini
h. 74 cm felts
haut. 74 cm feutres
H. 74cm Filzgleiter
h74cm fieltros RAL 9010 -
—_— RAL 9005
NB0O004 | 115,20 5715
% PREZZO E RAL DISPONIBILI SU RICHIESTA
PRICE AND RAL AVAILABLE ON REQUEST ) - |:|
doppio cono altezza 74 cm feltrini
PRIX ET RAL DISPONIBLE SUR DEMANDE ggub/e—cone h. 74 cm felts
PREIS UND RAL NACH WUNSCH ERHALTLICH double tulipe haut. 74 cm feutres RAL 9010
RAL Y PRECIO DISPONIBLES A PETICION Doppeltellerfuls H. 74.cm Filzgleiter
pata a doble cono 74 cm fieltros

BASE RAL

MDF RAL

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION
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% PREZZO E RAL DISPONIBILI SU RICHIESTA
PRICE AND RAL AVAILABLE ON REQUEST
PRIX ET RAL DISPONIBLE SUR DEMANDE

PREIS UND RAL NACH WUNSCH ERHALTLICH
RAL Y PRECIO DISPONIBLES A PETICION

BASE RAL

MDF RAL

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION
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1.TOP:
Piano in MDF, sp. 28mm,

80x80cm o 130x130cm, finitura

laccata
2.BASE:

Gamba a cono in acciaio, h.

32 cm, finitura laccata

Gamba a cono in acciaio, h.

74 cm, finitura laccata

Gamba a cono in acciaio, h.

100 cm, finitura laccata
Gamba a doppio cono in
acciaio, h. 74 cm, finitura
laccata

TECHNICAL INFORMATIONS

1.TQP

28mm thk MDF top, 80x80cm or

130x 130cm lacquered finish

2.BASE:

« Steel cone Base, h.32 cm,
lacquered finish

« Steel cone Base, h.74 cm,
lacquered finish

« Steel cone Base, h. 100 cm,
lacquered finish

« Steel double-cone Base, h.74
cm, lacquered finish

1.TOP: 1.TOP:

Plateau en MDF, épaisseur Lackierte MDF Tischlatte,

28mm, 80x80cm ou 130x130cm, D. 28 mm, 80x80 cm oder

finition laqué 130x130cm

2.PIETEMENT: 2.GESTELL:

= Pietement tulipe en acier, h. « Stahl Tellerful3, h 32 cm,
32 cm, finition laqué lackiert

« Pietement tulipe en acier, h. 74 « Stahl Tellerful3, h 74 cm,
cm, finition laqué lackiert

« Piétement tulipe en acier, « Stahl Tellerfu3, h 100 cm,
h.100 cm, finition laqué lackiert

» Pietement double tulipe en = Doppel Stahl Tellerful3, h 74
acier, h.74 cm, finition laqué cm), lackiert

115

1.TOP:

Top en MDF lacado sp. 28mm,
base de acero lacado. 80x80 cm
/ 130x130 cm

2.PIERNA:

« Pierna a cono altura 32 cm
Pierna a cono altura 74 cm
Pierna a cono altura 100 cm
Pierna a doble cono altura

74 cm



PIANO IN MDF LACCATO DP 28MM, BASE IN ACCIAIO LACCATA, 80 CM —
MDF LACQUERED TOPR, THK 28MM, LACQUERED STEEL BASE, 80 CM
PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM, PIETEMENT EN ACIER, 80 CM
LACKIERTE MDF TISCHPLATTE, D. 28MM, STAHLFUB LACKIERT, 80 CM

PIANO IN MDF LACCATO DP 28MM, BASE IN ACCIAIO LACCATA, 130 CM
MDF LACQUERED TOPR, THK 28MM, LACQUERED STEEL BASE, 130 CM
PLATEAU EN MDF LAQUE, EP. 28MM, PIETEMENT EN ACIER, 130 CM
LACKIERTE MDF TISCHPLATTE, D. 28MM, STAHLFUB LACKIERT, 130 CM

TABLERO EN MDF LACADO, ESP 28MM, ESTRUCTURA EN ACERO LACADO, 80 CM TABLERO EN MDF LACADO, ESP 28MM, ESTRUCTURA EN ACERO LACADO, 130 CM

80

N o 5
I < o ) F\r
| 80 | B N -
80 80 . 130
gﬁgg R(L:JES?O/ ;'/'f%é\‘To ngtl"éE PSFEI%ZZEO* BASE RUOTA/PIEDINO CODICE PREZZO*
BASE CASTOR/FEET CODE PRICE
FIETEIENT BOS T HIE: AN CODE KG RALK PRIX PIETEMENT ROULETTES/PATINS | CODE KG RAL* PRIX
GESTELL ROLLEN/GLETER | ARTIKEL PREIS GESTELL ROLLEN/GLEITER | ARTIKEL PREIS
BASE RUEDAS/PIES CODIGO 5
PRECIO BASE RUEDAS/PIES CODIGO PRECIO
O -
RAL 9005 —
OL0003 17,80 1831 RAL 9005
OL0004 70,00 2906
altezza 32 cm feltrini |:|
h(ﬁhfé%@m fefSt/trseS doppio cono altezza 74 cm feltrini |:|
H.32cm Filzgleiter RAL 9010 double-cone h. 74 cm felts
h32cm fieltros double tulipe haut. 74 cm feutres
Doppeltellerfu8 H. 74 cm Filzgleiter
pata a doble cono 74 cm fieltros RAL 9010
RAL 9005
OL0001 29,80 2132
altezza 74 cm feltrini |:|
h. 74 cm felts
haut. 74 cm feutres
H.74cm Filzgleiter RAL 9010
h74cm fieltros
RAL 9005
OL0002 30,70 2146
altezza 100 cm feltrini E & PREZZO E RAL DISPONIBILI SU RICHIESTA
haut. 100 cm feutres PRICE AND RAL AVAILABLE ON REQUEST
HL 100 e Flegleiter RAL 9010 PRIX ET RAL DISPONIBLE SUR DEMANDE
PREIS UND RAL NACH WUNSCH ERHALTLICH

X PREZZO E RAL DISPONIBILI SU RICHIESTA
PRICE AND RAL AVAILABLE ON REQUEST
PRIX ET RAL DISPONIBLE SUR DEMANDE

PREIS UND RAL NACH WUNSCH ERHALTLICH
RAL'Y PRECIO DISPONIBLES A PETICION

BASE RAL MDF RAL

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION
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RAL Y PRECIO DISPONIBLES A PETICION

BASE RAL

MDF RAL

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION

DISPONIBILE IN UN COLORE RAL A SCELTA
AVAILABLE IN A SELECTED RAL COLOR
DISPONIBLE DANS UNE COULEUR RAL AU CHOIX
ERHALTLICH IN AUSWAHLBARE RAL FARBEN
DISPONIBLE EN UN RAL A ELECCION
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Tabella sinottica dei rivestimenti, sedia per sedia

D\ Synoptic table of coverings, chair by chair
== \/ ‘ Tableau synoptique des revétements chaise par chaise
0 ® .

Ubersichtstabelle passende Auspolsterungen je Stuhlserie
Tabla sindptica de revestimientos, silla por silla
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+MOVING

Dal 1980 MOVING progetta e realizza sedie ergonomiche di alta qualita nel suo
stabilimento di Trissino, Vicenza. La tradizione artigianale e I'approccio innovativo
caratterizzano ogni prodotto che I'azienda propone per I'ufficio, la casa e gli spazi
comuni, perche il benessere delle persone incontri la funzionalitd e 'estetica.

Since 1980 MOVING

has designed and
manufactured high

quality seats at their
facilities in Trissino, in

the Northeast Italy.
Traditional craftsmanship
and an innovation-driven
approach characterise the
brand'’s products, a wide
range of solutions for office
spaces, home and public
spaces, so that wellbeing
meets functuonality and
easthetics.

Depuis 1980, MOVING
congoit et fabrique des
sieges de haute qualité
dans l'usine de Trissino,

dans le nord-est de ['ltalie.

'artisanat traditionnel et
une approche axée sur
I'innovation caractérisent

les produits de la marque,

comprenant une large
gamme de solutions
pour les espaces de
bureau, la maison et les
espaces publics, afin que
le bien-é&tre rencontre

la fonctionnalité et
l'esthétique.

Seit 1980 entwickelt
und produziert Moving in
seinem Werk in Trissino,
Vicenza, hochwertige,
ergonomische Stuhle. Die
handwerkliche Tradition
und der innovative
Ansatz, kennzeichnen
jedes Produkt das das
Unternehmen fur Buro,
Wohnbereich und
Gemeinschaftsrdume
anbietet, damit das
Wohlbefinden des
Benutzers Funktionalitdt
und Asthetik trifft.

Desde 1980, Moving
disena y produce sillas
ergondémicas de alta
calidad en su planta

de Trissino , Vicenza.

LLa tradicién artesanall

y el enfoque innovador
caracterizan todos los
productos que la empresa
ofrece para la oficing, el
hogar y otros entornos
donde el bienestar de las
personas se encuentra
con la funcionalidad y la
estética.

MOVINGCNAIrs.it

MOVING sri

Via dell’Artigianato 1
Trissino (V1) Italy
T+390445 490777
italic@moving.vi.it
export@moving.vi.it
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